[bookmark: _GoBack]VIII.6. Изменения, связанные с уточнением порядка замены проектов ВИЭ и порядка передачи прав и обязанностей продавца по ДПМ ВИЭ
Приложение № 8.6

	Инициатор: Ассоциация «НП Совет рынка».
Обоснование: предлагается уточнить порядок замены проекта ВИЭ, отобранного по результатам отбора проектов ВИЭ, новыми проектами ВИЭ, а также внести уточняющие изменения в процедуру передачи прав и обязанностей продавца по ДПМ ВИЭ.
Дата вступления в силу: 1 июля 2018 года.



Предложения по изменениям и дополнениям в РЕГЛАМЕНТ ПРОВЕДЕНИЯ ОТБОРОВ ИНВЕСТИЦИОННЫХ ПРОЕКТОВ ПО СТРОИТЕЛЬСТВУ ГЕНЕРИРУЮЩИХ ОБЪЕКТОВ, ФУНКЦИОНИРУЮЩИХ НА ОСНОВЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ВОЗОБНОВЛЯЕМЫХ ИСТОЧНИКОВ ЭНЕРГИИ (Приложение № 27 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)

	№
пункта
	Редакция, действующая на момент 
вступления в силу изменений
	Предлагаемая редакция
(изменения выделены цветом)

	6.3.3
	КО направляет ЦФР в электронном виде с ЭП не позднее 3 (третьего) рабочего дня расчетного месяца:
· реестр прекращенных ДПМ ВИЭ/ДПМ ТБО с указанием в реестре ДПМ ВИЭ, прекращенных с 1-го числа расчетного месяца (по форме приложения 10 к настоящему Регламенту); 
· реестр прекращенных с 1-го числа расчетного месяца договоров поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии.
	КО направляет ЦФР в электронном виде с ЭП не позднее 3 (третьего) рабочего дня расчетного месяца:
· реестр прекращенных ДПМ ВИЭ/ДПМ ТБО с указанием в реестре ДПМ ВИЭ, прекращенных с 1-го числа расчетного месяца (по форме приложения 10 к настоящему Регламенту), в том числе расторгнутых в случае реализации продавцом по ДПМ ВИЭ права на замену проектов ВИЭ в соответствии с разделом 9 настоящего Регламента); 
· реестр прекращенных с 1-го числа расчетного месяца договоров поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (в том числе расторгнутых в случае реализации продавцом по ДПМ ВИЭ права на замену проектов ВИЭ в соответствии с разделом 9 настоящего Регламента).

	7.14.1
	…
КО не позднее 10 рабочих дней с даты заключения договоров поручительства направляет в Совет рынка информацию об актуальном составе поручителей в отношении соответствующего (-х) объекта (-ов) генерации ВИЭ в электронном виде с применением ЭП по форме приложения 6 к настоящему Регламенту.
В случае если исполнение обязательств по ДПМ ВИЭ обеспечивается (обеспечивалось) штрафом, оплата которого осуществляется по аккредитиву, ЦФР в течение 5 (пяти) рабочих дней со дня, следующего за днем получения от КО реестра заключенных договоров поручительства, направляет исполняющему банку через банк получателя средств по аккредитиву заявление об отказе от исполнения аккредитива.
	…
КО не позднее 10 рабочих дней с даты заключения договоров поручительства направляет в Совет рынка информацию об актуальном составе поручителей в отношении соответствующего (-х) объекта (-ов) генерации ВИЭ в электронном виде с применением ЭП по форме приложения 6 к настоящему Регламенту.
В случае если исполнение обязательств по ДПМ ВИЭ обеспечивается (обеспечивалось) штрафом, оплата которого осуществляется по аккредитиву, ЦФР в течение 5 (пяти) рабочих дней со дня, следующего за днем получения от КО реестра заключенных договоров поручительства, направляет исполняющему банку через банк получателя средств по аккредитиву заявление об отказе от исполнения аккредитива при условии, что указанным аккредитивом не обеспечивается исполнение обязательств по иным ДПМ ВИЭ.

	7.14.2
	Предоставление обеспечения (дополнительного обеспечения) в виде штрафа по договору ДПМ ВИЭ, оплата которого осуществляется по аккредитиву.
Для инициирования процедуры предоставления обеспечения в виде штрафа, оплата которого осуществляется по аккредитиву в рамках замены обеспечения либо в рамках предоставления дополнительного обеспечения, продавцу по ДПМ ВИЭ необходимо направить:
– в КО и ЦФР на бумажном носителе уведомление по форме приложения 14а к настоящему Регламенту;
– в случае отсутствия у продавца по ДПМ ВИЭ заключенного вышеуказанного Соглашения – в КО на бумажном носителе заявление о заключении соглашения об оплате штрафов по ДПМ ВИЭ по аккредитиву с указанием идентификационных параметров объекта генерации, в отношении которого заключается соглашение, по форме приложения 5.1 к настоящему Регламенту, при этом сумма аккредитива, указываемая продавцом по ДПМ ВИЭ в заявлении о заключении Соглашения, должна быть не менее величины совокупного размера обеспечения исполнения обязательств продавца мощности, определяемого в отношении ГТП генерации соответствующего объекта ВИЭ в соответствии с порядком, предусмотренным п. 26.7 Регламента финансовых расчетов на оптовом рынке электроэнергии (Приложение № 16 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка).
…
Если действующим обеспечением по ДПМ ВИЭ является штраф, оплата которого осуществляется по аккредитиву, то ЦФР по итогам проверки полученного в соответствии с настоящим пунктом аккредитива в случае его соответствия требованиям настоящего Регламента:
· направляет исполняющему банку по ранее открытому (заменяемому) аккредитиву через банк получателя средств заявление об отказе от исполнения аккредитива;
· направляет КО реестр аккредитивов с указанием аккредитива, уведомление об открытии которого получено ЦФР как получателем средств в соответствии с Соглашением о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по ДПМ ВИЭ, по форме приложения 4.4 к настоящему Регламенту в электронном виде с применением электронной подписи, а также на бумажном носителе информацию в Совет рынка о принятом в рамках замены обеспечения по ДПМ ВИЭ (либо предоставления дополнительного обеспечения) аккредитиве; 
· направляет КО реестр аккредитивов, по которым ЦФР как получателем средств по аккредитиву в рамках замены обеспечения был направлен отказ от исполнения аккредитива, по форме приложения 14 к настоящему Регламенту в электронном виде с применением электронной подписи;
· уведомляет продавца по ДПМ ВИЭ о замене обеспечения по ДПМ ВИЭ.
	Предоставление обеспечения (дополнительного обеспечения) в виде штрафа по договору ДПМ ВИЭ, оплата которого осуществляется по аккредитиву.
Для инициирования процедуры предоставления обеспечения в виде штрафа, оплата которого осуществляется по аккредитиву в рамках замены обеспечения либо в рамках предоставления дополнительного обеспечения, продавцу по ДПМ ВИЭ необходимо направить:
– в КО и ЦФР на бумажном носителе уведомление по форме приложения 14а к настоящему Регламенту;
– в случае отсутствия у продавца по ДПМ ВИЭ заключенного вышеуказанного Соглашения – в КО на бумажном носителе заявление о заключении соглашения об оплате штрафов по ДПМ ВИЭ по аккредитиву с указанием идентификационных параметров объекта генерации, в отношении которого заключается соглашение, по форме приложения 5.2 к настоящему Регламенту, при этом в качестве суммы аккредитива, указываемой в Соглашении, указывается величина, равная совокупному размеру обеспечения исполнения обязательств продавца мощности, определяемого в отношении ГТП генерации соответствующего объекта ВИЭ в соответствии с порядком, предусмотренным п. 26.7 Регламента финансовых расчетов на оптовом рынке электроэнергии (Приложение № 16 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка).
…
Если действующим обеспечением по ДПМ ВИЭ является штраф, оплата которого осуществляется по аккредитиву, то ЦФР по итогам проверки полученного в соответствии с настоящим пунктом аккредитива в случае его соответствия требованиям настоящего Регламента, а также при условии, что ранее открытым (заменяемым) аккредитивом не обеспечивается исполнение обязательств по иным ДПМ ВИЭ:
· направляет исполняющему банку по ранее открытому (заменяемому) аккредитиву через банк получателя средств заявление об отказе от исполнения аккредитива;
· направляет КО реестр аккредитивов с указанием аккредитива, уведомление об открытии которого получено ЦФР как получателем средств в соответствии с Соглашением о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по ДПМ ВИЭ, по форме приложения 4.4 к настоящему Регламенту в электронном виде с применением электронной подписи, а также на бумажном носителе информацию в Совет рынка о принятом в рамках замены обеспечения по ДПМ ВИЭ (либо предоставления дополнительного обеспечения) аккредитиве; 
· направляет КО реестр аккредитивов, по которым ЦФР как получателем средств по аккредитиву в рамках замены обеспечения был направлен отказ от исполнения аккредитива, по форме приложения 14 к настоящему Регламенту в электронном виде с применением электронной подписи;
· уведомляет продавца по ДПМ ВИЭ о замене обеспечения по ДПМ ВИЭ.

	7.15.1
	7.15.1. ЦФР в течение 5 рабочих дней с даты наиболее поздней из даты получения реестра расторгнутых соглашений о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по ДПМ ВИЭ, и даты расторжения Соглашения о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по ДПМ ВИЭ, направляет исполняющему банку по открытому в рамках вышеуказанного Соглашения аккредитиву через банк получателя средств заявление об отказе от исполнения открытого аккредитива.

	7.15.1. ЦФР в течение 5 рабочих дней с даты наиболее поздней из даты получения реестра расторгнутых соглашений о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по ДПМ ВИЭ, и даты расторжения Соглашения о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по ДПМ ВИЭ, направляет исполняющему банку по открытому в рамках вышеуказанного Соглашения аккредитиву через банк получателя средств заявление об отказе от исполнения открытого аккредитива при условии, что указанным аккредитивом не обеспечивается исполнение обязательств по иным ДПМ ВИЭ.

	7.16
	7.16. Требования к обеспечению исполнения обязательств по ДПМ ВИЭ и порядок его предоставления при изменении даты начала поставки на более позднюю дату 
В целях выполнения предусмотренных ДПМ ВИЭ и договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, условий для изменения даты начала поставки мощности объекта генерации, в отношении которого заключены ДПМ ВИЭ, на более позднюю дату, обеспечение исполнения обязательств по указанному ДПМ ВИЭ должно соответствовать требованиям, предусмотренным настоящим разделом, с учетом следующих особенностей:
7.16.1. В случае если обеспечением исполнения обязательств по ДПМ ВИЭ является поручительство третьих лиц:
…
Договоры поручительства, заключенные до изменения даты начала поставки мощности, расторгаются с даты вступления в силу изменений в ДПМ ВИЭ, предусматривающих изменение даты начала поставки мощности на более позднюю дату, и не позднее 2 (двух) рабочих дней до даты вступления в силу изменений даты начала поставки мощности объекта генерации, в отношении которого заключены ДПМ ВИЭ, но не ранее даты получения от ЦФР реестра по форме приложения 4.3 к настоящему Регламенту с указанием информации о заключенном договоре коммерческого представительства в целях заключения договора поручительства для обеспечения обязательств поставщика мощности по ДПМ ВИЭ, в которых изменяется дата начала поставки мощности на более позднюю дату, КО направляет ЦФР в электронном виде с применением электронной подписи реестр договоров поручительства, заключенных до изменения даты начала поставки мощности, которые будут расторгнуты, по форме приложения 13 к настоящему Регламенту.

	7.16. Требования к обеспечению исполнения обязательств по ДПМ ВИЭ и порядок его предоставления при изменении даты начала поставки на более позднюю дату 
В целях выполнения предусмотренных ДПМ ВИЭ и договором коммерческого представительства поставщика для целей заключения договоров о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, условий для изменения даты начала поставки мощности объекта генерации, в отношении которого заключены ДПМ ВИЭ, на более позднюю дату, обеспечение исполнения обязательств по указанному ДПМ ВИЭ должно соответствовать требованиям, предусмотренным настоящим разделом, с учетом следующих особенностей:
7.16.1. В случае если обеспечением исполнения обязательств по ДПМ ВИЭ является поручительство третьих лиц:
…
Договоры поручительства, заключенные до изменения даты начала поставки мощности, расторгаются с даты вступления в силу изменений в ДПМ ВИЭ, предусматривающих изменение даты начала поставки мощности на более позднюю дату, и в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты расторжения договоров поручительства КО направляет ЦФР в электронном виде с применением электронной подписи соответствующий реестр расторгнутых договоров поручительства, по форме приложения 13 к настоящему Регламенту.


	8.2
	Передача прав и обязанностей продавца по ДПМ ВИЭ, дата начала поставки мощности по которым на дату получения КО заявления продавца по ДПМ ВИЭ о намерении передать права и обязанности по ДПМ ВИЭ иному юридическому лицу не наступила, допускается при одновременном соблюдении следующих условий: 
· юридическое лицо, имеющее намерение приобрести права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ, является субъектом оптового рынка электрической энергии и мощности, а также зарегистрировало условную ГТП в отношении соответствующего объекта ВИЭ;
· юридическим лицом, имеющим намерение приобрести права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ, предоставлено обеспечение исполнения своих обязательств по оплате штрафов по таким ДПМ ВИЭ одним из способов, предусмотренных настоящим пунктом; 
· у юридического лица, имеющего намерение приобрести права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ, отсутствуют обстоятельства взаимозависимости с организациями, указанными в подпункте 16 пункта 4.1.3 настоящего Регламента.
…
	Передача прав и обязанностей продавца по ДПМ ВИЭ, дата начала поставки мощности по которым на дату получения КО заявления продавца по ДПМ ВИЭ о намерении передать права и обязанности по ДПМ ВИЭ иному юридическому лицу не наступила, допускается при одновременном соблюдении следующих условий: 
· юридическое лицо, имеющее намерение приобрести права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ, является субъектом оптового рынка электрической энергии и мощности, а также зарегистрировало условную ГТП в отношении соответствующего объекта ВИЭ;
· юридическим лицом, имеющим намерение приобрести права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ, предоставлено обеспечение исполнения своих обязательств по оплате штрафов по таким ДПМ ВИЭ одним из способов, предусмотренных настоящим пунктом; 
· юридическое лицо, имеющее намерение приобрести права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ, не является:
а) организацией, являвшейся поставщиком по заключенным в отношении 2 или более генерирующих объектов ДПМ ВИЭ, которые прекратили действие по основаниям, предусмотренным абзацами третьим, четвертым, шестым и седьмым пункта 120(1) Правил оптового рынка;
б) организацией, созданной в результате реорганизации организации, указанной в подпункте «а» настоящего пункта;
в) организацией, права и обязанности которой по ДПМ ВИЭ были переданы организации, указанной в подпункте «а» настоящего пункта;
г) организацией, в которой доля прямого и (или) косвенного участия организации, указанной в подпункте «а» настоящего пункта, составляет более 50 процентов;
д) организацией, которая прямо и (или) косвенно участвует в организации, указанной в подпункте «а» настоящего пункта, и доля такого участия составляет более 25 процентов;
е) организацией, в состав органов управления которой входят физические лица или их близкие родственники, ранее занимавшие или занимающие должности в органах управления организации, указанной в подпункте «а» настоящего пункта;
ж) организацией, в которой доля прямого и (или) косвенного участия физических лиц, указанных в подпункте «е» настоящего пункта, составляет более 25 процентов;
з) организацией, в которой физическое лицо, входящее в состав органов управления этой организации, подчиняется по должностному положению физическим лицам, указанным в подпункте «е» настоящего пункта;
и) организацией, в отношении которой в соответствии с п. 4.2.5 настоящего Регламента установлена недостоверность заверений, сделанных в заявке на участие в ОПВ;
· у юридического лица, имеющего намерение приобрести права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ, отсутствуют обстоятельства взаимозависимости с организациями, указанными в подпунктах «а»–«и» буллита 3 настоящего пункта Регламента.
Соответствие юридического лица, имеющего намерение приобрести права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ, требованиям буллитов 3 и 4 настоящего пункта Регламента устанавливается КО на основании заверений, сделанных указанным юридическим лицом в соответствующем соглашении о передаче прав и обязанностей продавца по ДПМ ВИЭ, с учетом проверки достоверности заверений, проведенной согласно пункту 8.5 настоящего Регламента.
…

	8.4
	Соглашение о передаче прав и обязанностей продавца по ДПМ ВИЭ должно содержать следующие условия:
– предмет соглашения, заключающийся в передаче продавцом всех прав и обязанностей по ДПМ ВИЭ новому продавцу, в результате чего осуществляется полная замена продавца на нового продавца в полной совокупности всех правил, условий и требований ДПМ ВИЭ без каких-либо изъятий и оговорок;
– дату передачи прав и обязанностей продавца по ДПМ ВИЭ новому продавцу, являющуюся: для случаев передачи прав и обязанностей по ДПМ ВИЭ в соответствии с пунктом 8.1 настоящего Регламента – первым числом месяца, но не ранее первого числа второго месяца, следующего за месяцем, в котором КО получено заявление продавца о намерении передать права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ; для случаев передачи прав и обязанностей по ДПМ ВИЭ в соответствии с пунктом 8.2 настоящего Регламента – первым числом любого месяца, следующего за месяцем, в котором КО получено заявление продавца о намерении передать права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ, но ранее даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 ДПМ ВИЭ;
– указание на объект генерации, в отношении которого заключены ДПМ ВИЭ, права и обязанности по которым передаются продавцом новому продавцу;  
– порядок осуществления взаимных расчетов между продавцом по ДПМ ВИЭ и юридическим лицом, имеющим намерение приобрести права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ;
- для случаев передачи прав и обязанностей по ДПМ ВИЭ в соответствии с пунктом 8.2 настоящего Регламента – заверения юридического лица, имеющего намерение приобрести права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ, об отсутствии обстоятельств взаимозависимости с организациями, указанными в подпункте 16 пункта 4.1.3 настоящего Регламента.
С целью обеспечения непрерывности исполнения всеми сторонами своих обязательств по ДПМ ВИЭ в соглашении о передаче прав и обязанностей продавца по ДПМ ВИЭ должно быть предусмотрено, что переход прав и обязанностей продавца по ДПМ ВИЭ новому продавцу осуществляется при условии возникновения у нового продавца права участия в торговле электрической энергией и (или) мощностью с использованием соответствующей ГТП генерации с даты передачи прав и обязанностей продавца по ДПМ ВИЭ новому продавцу, указанной в таком соглашении.
Неотъемлемой частью соглашения о передаче прав и обязанностей продавца по ДПМ ВИЭ является перечень ДПМ ВИЭ, заключенных от имени продавца в отношении объекта генерации, права и обязанности по которым продавец передает новому продавцу на основании указанного соглашения. 
Перечень ДПМ ВИЭ формируется КО и включает все ДПМ ВИЭ, заключенные от имени продавца в отношении объекта генерации на дату подписания соглашения. 
	Соглашение о передаче прав и обязанностей продавца по ДПМ ВИЭ должно содержать следующие условия:
– предмет соглашения, заключающийся в передаче продавцом всех прав и обязанностей по ДПМ ВИЭ новому продавцу, в результате чего осуществляется полная замена продавца на нового продавца в полной совокупности всех правил, условий и требований ДПМ ВИЭ без каких-либо изъятий и оговорок;
– дату передачи прав и обязанностей продавца по ДПМ ВИЭ новому продавцу, являющуюся: для случаев передачи прав и обязанностей по ДПМ ВИЭ в соответствии с пунктом 8.1 настоящего Регламента – первым числом месяца, но не ранее первого числа второго месяца, следующего за месяцем, в котором КО получено заявление продавца о намерении передать права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ; для случаев передачи прав и обязанностей по ДПМ ВИЭ в соответствии с пунктом 8.2 настоящего Регламента – первым числом месяца, не ранее первого числа второго месяца, следующего за месяцем, в котором КО получено заявление продавца о намерении передать права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ, но ранее даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6 ДПМ ВИЭ;
– указание на объект генерации, в отношении которого заключены ДПМ ВИЭ, права и обязанности по которым передаются продавцом новому продавцу;  
– порядок осуществления взаимных расчетов между продавцом по ДПМ ВИЭ и юридическим лицом, имеющим намерение приобрести права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ;
- для случаев передачи прав и обязанностей по ДПМ ВИЭ в соответствии с пунктом 8.2 настоящего Регламента – заверения юридического лица, имеющего намерение приобрести права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ, о соблюдении им условий, предусмотренных буллитами 3 и 4 пункта 8.2 настоящего Регламента.
С целью обеспечения непрерывности исполнения всеми сторонами своих обязательств по ДПМ ВИЭ в соглашении о передаче прав и обязанностей продавца по ДПМ ВИЭ должно быть предусмотрено, что переход прав и обязанностей продавца по ДПМ ВИЭ новому продавцу осуществляется при условии возникновения у нового продавца права участия в торговле электрической энергией и (или) мощностью с использованием соответствующей ГТП генерации с даты передачи прав и обязанностей продавца по ДПМ ВИЭ новому продавцу, указанной в таком соглашении.
Неотъемлемой частью соглашения о передаче прав и обязанностей продавца по ДПМ ВИЭ является перечень ДПМ ВИЭ, заключенных от имени продавца в отношении объекта генерации, права и обязанности по которым продавец передает новому продавцу на основании указанного соглашения. 
Перечень ДПМ ВИЭ формируется КО и включает все ДПМ ВИЭ, заключенные от имени продавца в отношении объекта генерации на дату подписания соглашения. 

	8.5
	КО в течение 30 календарных дней проводит проверку представленных продавцом по ДПМ ВИЭ и юридическим лицом, имеющим намерение приобрести права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ, заявлений и документов, предусмотренных п. 8.3 настоящего Регламента, а также согласование проекта соглашения о передаче прав и обязанностей продавца по ДПМ ВИЭ.
В рамках вышеуказанной проверки КО проверяет также достоверность заверений юридического лица, имеющего намерение приобрести права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ, об отсутствии обстоятельств взаимозависимости с организациями, указанными в подпункте 16 пункта 4.1.3 настоящего Регламента, выполнение указанными лицами требований, предусмотренных пп. 8.1, 8.2 настоящего Регламента, в том числе в отношении ДПМ ВИЭ, дата начала поставки мощности по которым не наступила, соответствие предоставленного юридическим лицом, имеющим намерение приобрести права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ, обеспечения исполнения своих обязательств по оплате штрафов по ДПМ ВИЭ требованию об обеспечении исполнения обязательств по оплате штрафов по ДПМ ВИЭ на период до истечения 15 (пятнадцати) месяцев начиная с планового месяца начала поставки мощности, указанного в пункте 2.6 ДПМ ВИЭ в качестве месяца начала поставки мощности, а для штрафа, оплата которого осуществляется по аккредитиву – на период до истечения не менее 15 (пятнадцати) месяцев с 1 (первого) января года, следующего за годом, указанным в пункте 2.6 ДПМ ВИЭ в качестве года начала поставки мощности.
Недостоверность вышеуказанных заверений юридического лица, имеющего намерение приобрести права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ, может быть установлена КО на основании регистрационной информации соответствующего юридического лица, сведений из Единого государственного реестра юридических лиц, документов (нотариально заверенных копий документов), представленных третьими лицами.
В случае наличия замечаний по результатам проверки и рассмотрения проекта соглашения о передаче прав и обязанностей продавца по ДПМ ВИЭ КО направляет перечень замечаний продавцу по ДПМ ВИЭ и (или) юридическому лицу, имеющему намерение приобрести права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ. Продавец по ДПМ ВИЭ и (или) юридическое лицо, имеющее намерение приобрести права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ, направляет в КО исправленные в соответствии с замечаниями КО заявление и (или) документы на повторное рассмотрение. Повторное рассмотрение производится КО в течение 15 (пятнадцати) рабочих дней с даты получения исправленных заявлений и (или) документов.
В случае установления КО недостоверности заверений нового продавца об отсутствии обстоятельств взаимозависимости с организациями, указанными в подпункте 16 пункта 4.1.3 настоящего Регламента, процедура передачи прав и обязанностей по ДПМ ВИЭ прекращается. Продавцу по ДПМ ВИЭ и юридическому лицу, имеющему намерение приобрести права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ, направляется соответствующее уведомление КО.
	КО в течение 30 календарных дней проводит проверку представленных продавцом по ДПМ ВИЭ и юридическим лицом, имеющим намерение приобрести права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ, заявлений и документов, предусмотренных п. 8.3 настоящего Регламента, а также согласование проекта соглашения о передаче прав и обязанностей продавца по ДПМ ВИЭ.
В рамках вышеуказанной проверки КО проверяет также достоверность заверений юридического лица, имеющего намерение приобрести права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ, о соблюдении им условий, предусмотренных буллитами 3 и 4 пункта 8.2 настоящего Регламента, выполнение указанными лицами требований, предусмотренных пп. 8.1, 8.2 настоящего Регламента, в том числе в отношении ДПМ ВИЭ, дата начала поставки мощности по которым не наступила, соответствие предоставленного юридическим лицом, имеющим намерение приобрести права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ, обеспечения исполнения своих обязательств по оплате штрафов по ДПМ ВИЭ требованию об обеспечении исполнения обязательств по оплате штрафов по ДПМ ВИЭ на период до истечения 15 (пятнадцати) месяцев начиная с планового месяца начала поставки мощности, указанного в пункте 2.6 ДПМ ВИЭ в качестве месяца начала поставки мощности, а для штрафа, оплата которого осуществляется по аккредитиву – на период до истечения не менее 15 (пятнадцати) месяцев с 1 (первого) января года, следующего за годом, указанным в пункте 2.6 ДПМ ВИЭ в качестве года начала поставки мощности.
Недостоверность вышеуказанных заверений юридического лица, имеющего намерение приобрести права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ, может быть установлена КО на основании регистрационной информации соответствующего юридического лица, сведений из Единого государственного реестра юридических лиц, документов (нотариально заверенных копий документов), представленных третьими лицами.
В случае наличия замечаний по результатам проверки и рассмотрения проекта соглашения о передаче прав и обязанностей продавца по ДПМ ВИЭ КО направляет перечень замечаний продавцу по ДПМ ВИЭ и (или) юридическому лицу, имеющему намерение приобрести права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ. Продавец по ДПМ ВИЭ и (или) юридическое лицо, имеющее намерение приобрести права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ, направляет в КО исправленные в соответствии с замечаниями КО заявление и (или) документы на повторное рассмотрение. Повторное рассмотрение производится КО в течение 15 (пятнадцати) рабочих дней с даты получения исправленных заявлений и (или) документов.
В случае установления КО недостоверности заверений нового продавца о соблюдении им условий, предусмотренных буллитами 3 и 4 пункта 8.2 настоящего Регламента, процедура передачи прав и обязанностей по ДПМ ВИЭ прекращается. Продавцу по ДПМ ВИЭ и юридическому лицу, имеющему намерение приобрести права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ, направляется соответствующее уведомление КО.

	8.6
	В случае отсутствия замечаний по результатам проверки (в том числе повторной) и согласования всех условий проекта соглашения о передаче прав и обязанностей продавца по ДПМ ВИЭ КО в течение 2 рабочих дней с даты завершения проверки (в том числе повторной) направляет уведомление продавцу по ДПМ ВИЭ и юридическому лицу, имеющему намерение приобрести права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ, о дате, когда указанные стороны должны направить уполномоченных представителей для подписания соглашения о передаче прав и обязанностей продавца по ДПМ ВИЭ.  
В день подписания соглашения КО повторно проверяет соответствие обеспечения, представленного юридическим лицом, имеющим намерение приобрести права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ, дата начала поставки мощности по которым не наступила, требованиям абзаца 2 п. 8.5 настоящего Регламента. В случае отрицательного результата указанной проверки соглашение о передаче прав и обязанностей продавца по ДПМ ВИЭ не подписывается, процедура передачи прав и обязанностей по ДПМ ВИЭ прекращается. Соответствующее уведомление в течение 2 (двух) рабочих дней направляется КО продавцу по ДПМ ВИЭ и юридическому лицу, имеющему намерение приобрести права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ, в электронном виде с ЭП.
Соглашение о передаче прав и обязанностей продавца по ДПМ ВИЭ подписывается всеми сторонами в 4 (четырех) экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному для каждой из сторон такого соглашения и один дополнительный экземпляр для ЦФР, которые направляются КО сторонам и ЦФР не позднее чем за 3 (три) рабочих дня до даты передачи прав и обязанностей продавца по ДПМ ВИЭ.
Уведомления о передаче прав и обязанностей продавца по ДПМ ВИЭ новому продавцу направляются КО покупателям по соответствующим ДПМ ВИЭ в электронном виде в соответствии с приложением 2 к Правилам ЭДО СЭД не позднее чем за 1 (один) рабочий день до даты передачи прав и обязанностей продавца по указанным ДПМ ВИЭ.
[bookmark: _Toc492303523]КО направляет ЦФР в электронном виде с ЭП Реестр изменений ДПМ ВИЭ в связи с передачей прав и обязанностей продавца по ДПМ ВИЭ новому продавцу не позднее 3 (трех) рабочих дней с даты подписания Соглашения о передаче прав и обязанностей продавца по ДПМ ВИЭ либо не позднее следующего рабочего дня с даты принятия Наблюдательным советом Ассоциации «НП Совет рынка» решения о лишении старого продавца по ДПМ ВИЭ права участия в торговле электрической энергией и (или) мощностью в отношении ГТП генерации, включающей соответствующий объект ВИЭ в случае, если дата принятия Наблюдательным советом Ассоциации «НП Совет рынка» данного решения наступила позднее 3 (трех) рабочих дней с даты подписания Соглашения (по форме приложения 20 к настоящему Регламенту).
В случае если в рамках процедуры передачи прав и обязанностей по ДПМ ВИЭ был заключен договор коммерческого представительства в целях заключения договоров поручительства для обеспечения обязательств по ДПМ ВИЭ и процедура передачи прав и обязанностей по ДПМ ВИЭ была прекращена, то данный договор может быть расторгнут.
	В случае отсутствия замечаний по результатам проверки (в том числе повторной) и согласования всех условий проекта соглашения о передаче прав и обязанностей продавца по ДПМ ВИЭ КО в течение 2 рабочих дней с даты завершения проверки (в том числе повторной) направляет уведомление продавцу по ДПМ ВИЭ и юридическому лицу, имеющему намерение приобрести права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ, о дате, когда указанные стороны должны направить уполномоченных представителей для подписания соглашения о передаче прав и обязанностей продавца по ДПМ ВИЭ.  
Необходимым условием для подписания Соглашения в случае передачи прав и обязанностей по ДПМ ВИЭ в соответствии с пунктом 8.2 настоящего Регламента является принятие Наблюдательным советом Совета рынка решения о лишении продавца по ДПМ ВИЭ права участия в торговле мощностью с использованием ГТП генерации, включающей объект генерации, в отношении которого заключены ДПМ ВИЭ, с указанной в Соглашении даты передачи прав и обязанностей продавца по ДПМ ВИЭ новому продавцу.
В день подписания соглашения КО повторно проверяет соответствие обеспечения, представленного юридическим лицом, имеющим намерение приобрести права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ, дата начала поставки мощности по которым не наступила, требованиям абзаца 2 п. 8.5 настоящего Регламента. В случае отрицательного результата указанной проверки либо отсутствия на дату подписания соглашения вышеуказанного решения Наблюдательного совета Совета рынка, соглашение о передаче прав и обязанностей продавца по ДПМ ВИЭ не подписывается, процедура передачи прав и обязанностей по ДПМ ВИЭ прекращается. Соответствующее уведомление в течение 2 (двух) рабочих дней направляется КО продавцу по ДПМ ВИЭ и юридическому лицу, имеющему намерение приобрести права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ, в электронном виде с ЭП.
Соглашение о передаче прав и обязанностей продавца по ДПМ ВИЭ подписывается всеми сторонами в 4 (четырех) экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному для каждой из сторон такого соглашения и один дополнительный экземпляр для ЦФР, которые направляются КО сторонам и ЦФР не позднее чем за 3 (три) рабочих дня до даты передачи прав и обязанностей продавца по ДПМ ВИЭ.
Уведомления о передаче прав и обязанностей продавца по ДПМ ВИЭ новому продавцу направляются КО покупателям по соответствующим ДПМ ВИЭ в электронном виде в соответствии с приложением 2 к Правилам ЭДО СЭД не позднее чем за 1 (один) рабочий день до даты передачи прав и обязанностей продавца по указанным ДПМ ВИЭ.
КО направляет ЦФР в электронном виде с ЭП Реестр изменений ДПМ ВИЭ в связи с передачей прав и обязанностей продавца по ДПМ ВИЭ новому продавцу не позднее 3 (трех) рабочих дней с даты подписания Соглашения о передаче прав и обязанностей продавца по ДПМ ВИЭ (по форме приложения 20 к настоящему Регламенту).
В случае если в рамках процедуры передачи прав и обязанностей по ДПМ ВИЭ был заключен договор коммерческого представительства в целях заключения договоров поручительства для обеспечения обязательств по ДПМ ВИЭ и процедура передачи прав и обязанностей по ДПМ ВИЭ была прекращена, то данный договор может быть расторгнут.

	8.7.2
	Порядок предоставления обеспечения в виде штрафа по ДПМ ВИЭ, оплата которого осуществляется по аккредитиву
В целях подписания соглашения об оплате штрафов по ДПМ ВИЭ по аккредитиву юридическое лицо, имеющее намерение приобрести права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ, направляет в КО и ЦФР на бумажном носителе заявление о заключении соглашения о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, с указанием идентификационных параметров объекта генерации, в отношении которого заключается соглашение, по форме, указанной в приложении 5.1.1 к настоящему Регламенту.
ЦФР в течение 5 (пяти) рабочих дней со дня, следующего за днем получения от продавца по ДПМ ВИЭ заявления о заключении соглашения о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, передает на бумажном носителе в согласованном формате в КО реестр заключенных агентских договоров для целей заключения Соглашения об оплате штрафов по ДПМ ВИЭ по аккредитиву.
В течение 7 (семи) рабочих дней с даты, следующей за датой получения от ЦФР указанного реестра заключенных агентских договоров КО организует подписание соглашения об оплате штрафов по ДПМ ВИЭ по аккредитиву в отношении объекта генерации, указанного в полученном заявлении, и направляет в ЦФР по одному подлинному экземпляру каждого из подписанных соглашений об оплате штрафов по ДПМ ВИЭ по аккредитиву и реестр заключенных соглашений об оплате штрафов по ДПМ ВИЭ по аккредитиву по форме приложения 4.5 к настоящему Регламенту, а также копию подписанного соглашения об оплате штрафов по ДПМ ВИЭ по аккредитиву юридическому лицу, имеющему намерение приобрести права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ. Реестр заключенных соглашений об оплате штрафов по ДПМ ВИЭ по аккредитиву направляется КО в электронном виде с применением электронной подписи не позднее 4 (четырех) рабочих дней с даты заключения соглашения об оплате штрафов по ДПМ ВИЭ.
ЦФР в течение 7 рабочих дней с даты получения от исполняющего банка через банк получателя средств по аккредитиву уведомления об открытии аккредитива в рамках заключенного юридическим лицом, имеющим намерение приобрести права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ, соглашения об оплате штрафов по ДПМ ВИЭ по аккредитиву проверяет поступивший аккредитив на соответствие требованиям пункта 7.14 настоящего Регламента и:
· при соответствии аккредитива требованиям направляет в КО реестр с указанием информации об аккредитиве по форме приложения 4.4 к настоящему Регламенту в электронном виде с применением электронной подписи, а также на бумажном носителе информацию в Совет рынка о принятом аккредитиве; 
· при несоответствии аккредитива требованиям не принимает аккредитив и направляет исполняющему банку через банк получателя средств по аккредитиву отказ от аккредитива, а также юридическому лицу, имеющему намерение приобрести права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ, на бумажном носителе мотивированный отказ в принятии аккредитива.

	Порядок предоставления обеспечения в виде штрафа по ДПМ ВИЭ, оплата которого осуществляется по аккредитиву
В целях подписания соглашения об оплате штрафов по ДПМ ВИЭ по аккредитиву юридическое лицо, имеющее намерение приобрести права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ, направляет в КО и ЦФР на бумажном носителе заявление о заключении соглашения о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, с указанием идентификационных параметров объекта генерации, в отношении которого заключается соглашение, по форме, указанной в приложении 5.1.1 к настоящему Регламенту. При подписании Соглашения в качестве суммы аккредитива, указываемой в Соглашении, указывается величина, равная совокупному размеру обеспечения исполнения обязательств продавца мощности, определяемого в отношении ГТП генерации соответствующего объекта ВИЭ в соответствии с порядком, предусмотренным п. 26.7 Регламента финансовых расчетов на оптовом рынке электроэнергии (Приложение № 16 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка).
ЦФР в течение 5 (пяти) рабочих дней со дня, следующего за днем получения от продавца по ДПМ ВИЭ заявления о заключении соглашения о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, передает на бумажном носителе в согласованном формате в КО реестр заключенных агентских договоров для целей заключения Соглашения об оплате штрафов по ДПМ ВИЭ по аккредитиву.
В течение 7 (семи) рабочих дней с даты, следующей за датой получения от ЦФР указанного реестра заключенных агентских договоров КО организует подписание соглашения об оплате штрафов по ДПМ ВИЭ по аккредитиву в отношении объекта генерации, указанного в полученном заявлении, и направляет в ЦФР по одному подлинному экземпляру каждого из подписанных соглашений об оплате штрафов по ДПМ ВИЭ по аккредитиву и реестр заключенных соглашений об оплате штрафов по ДПМ ВИЭ по аккредитиву по форме приложения 4.5 к настоящему Регламенту, а также копию подписанного соглашения об оплате штрафов по ДПМ ВИЭ по аккредитиву юридическому лицу, имеющему намерение приобрести права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ. Реестр заключенных соглашений об оплате штрафов по ДПМ ВИЭ по аккредитиву направляется КО в электронном виде с применением электронной подписи не позднее 4 (четырех) рабочих дней с даты заключения соглашения об оплате штрафов по ДПМ ВИЭ.
 Уведомление об открытии аккредитива (в рамках заключенного юридическим лицом, имеющим намерение приобрести права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ, соглашения об оплате штрафов по ДПМ ВИЭ по аккредитиву) должно быть предоставлено ЦФР от исполняющего банка через банк получателя средств по аккредитиву не позднее истечения 10 (десяти) рабочих дней с даты предоставления в КО и ЦФР заявления о намерении передать права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ в соответствии с настоящим разделом.
В случае если уведомление об открытии аккредитива предоставлено ЦФР в срок, предусмотренный настоящим пунктом, то ЦФР не позднее истечения 15 (пятнадцати) рабочих дней с даты предоставления в КО и ЦФР заявления о намерении передать права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ проверяет поступивший аккредитив на соответствие требованиям пункта 7.14 настоящего Регламента и:
· при соответствии аккредитива требованиям направляет в КО реестр с указанием информации об аккредитиве по форме приложения 4.4 к настоящему Регламенту в электронном виде с применением электронной подписи, а также на бумажном носителе информацию в Совет рынка о принятом аккредитиве; 
· при несоответствии аккредитива требованиям не принимает аккредитив и направляет исполняющему банку через банк получателя средств по аккредитиву отказ от аккредитива, а также юридическому лицу, имеющему намерение приобрести права и обязанности продавца по ДПМ ВИЭ, на бумажном носителе мотивированный отказ в принятии аккредитива.


	8.9
	8.9. В случае если завершение процедуры передачи прав и обязанностей продавца по ДПМ ВИЭ повлекло прекращение заключенного таким продавцом Соглашения о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по ДПМ ВИЭ, в порядке, предусмотренном п. 3.4.1 указанного соглашения, то для отказа ЦФР от аккредитива, выпущенного в соответствии с указанным соглашением, продавцу по ДПМ ВИЭ необходимо предоставить в ЦФР соответствующий запрос на бумажном носителе за подписью уполномоченного лица.
[bookmark: _Toc492303524][bookmark: _Toc512334698]КО в течение 5 рабочих дней с даты прекращения указанного соглашения направляет ЦФР реестр расторгнутых соглашений по форме приложения 15 к настоящему Регламенту в электронном виде с использованием ЭП.

	8.9. В случае если завершение процедуры передачи прав и обязанностей продавца по ДПМ ВИЭ повлекло прекращение заключенного таким продавцом Соглашения о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по ДПМ ВИЭ, в порядке, предусмотренном п. 3.4.1 указанного соглашения, то для отказа ЦФР от аккредитива, выпущенного в соответствии с указанным соглашением, продавцу по ДПМ ВИЭ необходимо предоставить в ЦФР соответствующий запрос на бумажном носителе за подписью уполномоченного лица, при этом ЦФР отказывается от исполнения открытого аккредитива при условии, что указанным аккредитивом не обеспечивается исполнение обязательств по иным ДПМ ВИЭ.
КО в течение 5 рабочих дней с даты прекращения указанного соглашения направляет ЦФР реестр расторгнутых соглашений по форме приложения 15 к настоящему Регламенту в электронном виде с использованием ЭП.

	9.2.2
	Поставщик по ДПМ ВИЭ вправе обеспечивать исполнение своих обязательств по ДПМ ВИЭ, заключаемым в отношении нового проекта ВИЭ в соответствии с настоящим разделом, путем предоставления поручительств третьих лиц – участников оптового рынка, соответствующих требованиям пункта 7.14 настоящего Регламента.
Участнику оптового рынка – поставщику мощности, намеренному стать поручителем по ДПМ ВИЭ, заключаемым в отношении нового проекта ВИЭ, для заключения договора коммерческого представительства в целях заключения соответствующих договоров поручительства необходимо предоставить в ЦФР уведомление по форме, указанной в приложении 14е к настоящему Регламенту, о соответствующем намерении с указанием идентификационных параметров объектов генерации ВИЭ, предусмотренных первоначальным проектом ВИЭ и новым проектом ВИЭ, с приложением комплекта документов, предусмотренного пунктом 6.4.5 настоящего Регламента, и подписать со своей стороны проект договора коммерческого представительства в целях заключения договора поручительства по форме, предусмотренной п. 6.4 настоящего Регламента.
ЦФР в течение 7 (семи) рабочих дней с наиболее поздней из дат: даты предоставления поручителем документов, указанных в пункте 6.4.5 настоящего Регламента, и даты получения от поручителя уведомления о намерении заключить договор коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства в отношении ДПМ ВИЭ, заключаемых в отношении нового проекта ВИЭ, – рассматривает указанное уведомление поручителя и предоставленный комплект документов на соответствие требованиям настоящего Регламента и в случае соответствия не позднее последнего рабочего дня срока проверки указанных документов подписывает со своей стороны договор коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства с обратившимся поручителем и направляет КО на бумажном носителе реестр по форме приложения 4.3 к настоящему Регламенту с указанием информации о заключенном договоре.
При несоответствии уведомления поручителя и (или) предоставленных документов требованиям настоящего Регламента ЦФР направляет соответствующему участнику оптового рынка мотивированный отказ в заключении договора коммерческого представительства в целях заключения договоров поручительства (на бумажном носителе).
В случае заключения в порядке, установленном настоящим пунктом, договора коммерческого представительства в целях заключения договора поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по ДПМ ВИЭ, заключаемым в отношении объекта ВИЭ, строительство которого предусмотрено новым проектом ВИЭ, КО организует заключение новых договоров поручительства с соответствующим поручителем в течение 3 (трех) рабочих дней с даты заключения соответствующего ДПМ ВИЭ в отношении объекта ВИЭ, строительство которого предусмотрено новым проектом ВИЭ, и не позднее последнего рабочего дня указанного срока направляет в ЦФР в электронном виде с применением электронной подписи реестр заключенных новых договоров поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по соответствующим ДПМ ВИЭ (по форме приложения 11 к настоящему Регламенту).
[bookmark: _Toc512334701]КО не позднее 10 (десяти) рабочих дней с даты заключения новых договоров поручительства направляет в Совет рынка информацию об актуальном составе поручителей в отношении соответствующего (-их) объекта (-ов) генерации ВИЭ в электронном виде с применением ЭП по форме приложения 6 к настоящему Регламенту.
	Поставщик по ДПМ ВИЭ вправе обеспечивать исполнение своих обязательств по ДПМ ВИЭ, заключаемым в отношении нового проекта ВИЭ в соответствии с настоящим разделом, путем предоставления поручительств третьих лиц – участников оптового рынка, соответствующих требованиям пункта 7.14 настоящего Регламента.
Участнику оптового рынка – поставщику мощности, намеренному стать поручителем по ДПМ ВИЭ, заключаемым в отношении нового проекта ВИЭ, для заключения договора коммерческого представительства в целях заключения соответствующих договоров поручительства необходимо предоставить в ЦФР уведомление по форме, указанной в приложении 14е к настоящему Регламенту, о соответствующем намерении с указанием идентификационных параметров объектов генерации ВИЭ, предусмотренных первоначальным проектом ВИЭ и новым проектом ВИЭ, с приложением комплекта документов, предусмотренного пунктом 6.4.5 настоящего Регламента, и подписать со своей стороны проект договора коммерческого представительства в целях заключения договора поручительства по форме, предусмотренной п. 6.4 настоящего Регламента.
ЦФР в течение 7 (семи) рабочих дней с наиболее поздней из дат: даты предоставления поручителем документов, указанных в пункте 6.4.5 настоящего Регламента, и даты получения от поручителя уведомления о намерении заключить договор коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства в отношении ДПМ ВИЭ, заключаемых в отношении нового проекта ВИЭ, – рассматривает указанное уведомление поручителя и предоставленный комплект документов на соответствие требованиям настоящего Регламента и в случае соответствия не позднее последнего рабочего дня срока проверки указанных документов подписывает со своей стороны договор коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства с обратившимся поручителем и направляет КО на бумажном носителе реестр по форме приложения 4.3 к настоящему Регламенту с указанием информации о заключенном договоре.
При несоответствии уведомления поручителя и (или) предоставленных документов требованиям настоящего Регламента ЦФР направляет соответствующему участнику оптового рынка мотивированный отказ в заключении договора коммерческого представительства в целях заключения договоров поручительства (на бумажном носителе).
В случае заключения в порядке, установленном настоящим пунктом, договора коммерческого представительства в целях заключения договора поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по ДПМ ВИЭ, заключаемым в отношении объекта ВИЭ, строительство которого предусмотрено новым проектом ВИЭ, КО организует заключение новых договоров поручительства с соответствующим поручителем в отношении ДПМ ВИЭ и в течение 5 рабочих дней с даты заключения договоров направляет в ЦФР в электронном виде с применением электронной подписи реестр заключенных новых договоров поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по соответствующим ДПМ ВИЭ (по форме приложения 11 к настоящему Регламенту).
КО не позднее 10 (десяти) рабочих дней с даты заключения договоров поручительства по итогам процедуры реализации права поставщика на замену проекта ВИЭ направляет в Совет рынка информацию об актуальном составе поручителей в отношении соответствующего (-их) объекта (-ов) генерации ВИЭ в электронном виде с применением ЭП по форме приложения 6 к настоящему Регламенту.

	9.2.3
	Поставщик по ДПМ ВИЭ вправе обеспечивать исполнение своих обязательств по ДПМ ВИЭ, заключаемым в отношении нового проекта ВИЭ в соответствии с настоящим разделом, штрафом по соответствующим ДПМ ВИЭ, оплата которого осуществляется по аккредитиву в соответствии с ДПМ ВИЭ, Договором о присоединении и Соглашением об оплате штрафов по ДПМ ВИЭ по аккредитиву.
В случае если исполнение обязательств по ДПМ ВИЭ, заключенным в отношении первоначального проекта ВИЭ, обеспечено штрафом, оплата которого осуществляется по аккредитиву, поставщик по таким ДПМ ВИЭ вправе обеспечивать исполнение своих обязательств по ДПМ ВИЭ, заключаемым в отношении нового проекта ВИЭ, штрафом, оплата которого осуществляется по аккредитиву, открытому для оплаты штрафов по ДПМ ВИЭ, заключенным в отношении первоначального проекта ВИЭ, при условии соответствия указанного аккредитива требованиям пунктов 7.4 настоящего Регламента и внесения в него следующего изменения: в назначении платежа аккредитива должно быть указано: «Оплата по Соглашению № ____ от ______ и (или) Соглашению № ____ от ______ … и (или) Соглашению № ____ от ______ » (в назначении платежа должны быть поименованы все Соглашения об оплате штрафов по ДПМ ВИЭ, заключенные в отношении каждого нового проекта ВИЭ, и Соглашение об оплате штрафов по ДПМ ВИЭ, заключенное в отношении первоначального проекта ВИЭ).
В целях подписания соглашения об оплате штрафов по ДПМ ВИЭ, заключаемым в отношении нового объекта ВИЭ, по аккредитиву поставщик мощности по ДПМ ВИЭ, заключенным в отношении первоначального проекта ВИЭ, направляет в КО на бумажном носителе в отношении соответствующего нового объекта ВИЭ заявление о заключении соглашения о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по ДПМ ВИЭ, по форме:
- приложения 5.1.2 к настоящему Регламенту – в случае если в отношении каждого нового проекта ВИЭ поставщиком мощности будет предоставлен новый аккредитив;
- приложения 5.1.3 – в случае если исполнение обязательств по новому проекту ВИЭ будет обеспечиваться предоставленным в отношении первоначального проекта ВИЭ аккредитивом.
В течение 7 (семи) рабочих дней с даты, следующей за датой получения от поставщика мощности по ДПМ ВИЭ, заключенным в отношении первоначального проекта ВИЭ, указанного заявления, КО организует подписание соглашения об оплате штрафов по ДПМ ВИЭ по аккредитиву в отношении объекта генерации, предусмотренного новым проектом ВИЭ, указанного в полученном заявлении, и не позднее последнего рабочего дня указанного срока направляет в ЦФР по одному подлинному экземпляру подписанного соглашения об оплате штрафов по ДПМ ВИЭ по аккредитиву и в электронном виде с ЭП реестр заключенных соглашений об оплате штрафов по ДПМ ВИЭ по аккредитиву по форме приложения 4.5 к настоящему Регламенту, а также копию подписанного соглашения об оплате штрафов по ДПМ ВИЭ по аккредитиву поставщику мощности по ДПМ ВИЭ, представившему заявление о заключении указанного соглашения.
В случае если поставщиком мощности направлено уведомление по форме приложения 5.1.3 к настоящему Регламенту, но в уведомлении перечислены не все новые проекты ВИЭ, строительство которых предполагается вместо первоначального проекта, то КО такое уведомление не рассматривает. 
В целях замены первоначального проекта новыми проектами поставщик по ДПМ ВИЭ направляет в ЦФР уведомление о намерении предоставить аккредитив (либо внести изменение в ранее открытый аккредитив) на бумажном носителе по форме приложения 14ж к настоящему Регламенту.
ЦФР в течение 7 (семи) рабочих дней с даты, следующей за наиболее поздней из даты получения от продавца по ДПМ ВИЭ уведомления по форме приложения 14ж к настоящему Регламенту и даты получения ЦФР через банк получателя средств уведомления об открытии аккредитива либо о внесении изменения в аккредитив, проверяет предоставленный аккредитив / аккредитив с учетом предполагаемого изменения на соответствие требованиям п. 9.2.3 настоящего Регламента:
 - в случае соответствия предоставленного аккредитива / аккредитива с учетом предполагаемого изменения указанным требованиям принимает изменение условий аккредитива и 
· на следующий рабочий день после окончания срока проверки аккредитива направляет КО реестр аккредитивов с указанием информации по аккредитиву с учетом принятого изменения по форме приложения 4.4 к настоящему Регламенту в электронном виде с применением электронной подписи; 
· в течение 3 (трех) рабочих дней после окончания срока на проведение проверки аккредитива направляет на бумажном носителе информацию поставщику по ДПМ ВИЭ и в Совет рынка о принятии изменения в ранее открытый аккредитив;
 - в случае несоответствия аккредитива / аккредитива с учетом предполагаемого изменения указанным требованиям либо в случае если аккредитив /изменения в аккредитив предоставлены ЦФР позднее 1-го числа месяца, предшествующего месяцу, на который приходится дата начала поставки мощности по ДПМ ВИЭ, в течение 3 (трех) рабочих дней со дня, следующего за сроком окончания проверки изменения условий аккредитива, направляет продавцу по ДПМ ВИЭ на бумажном носителе мотивированный отказ в приеме изменения условий аккредитива, а также направляет исполняющему банку по открытому аккредитиву через банк получателя средств отказ в принятии изменения условий аккредитива.

	Поставщик по ДПМ ВИЭ вправе обеспечивать исполнение своих обязательств по ДПМ ВИЭ, заключаемым в отношении нового проекта ВИЭ в соответствии с настоящим разделом, штрафом по соответствующим ДПМ ВИЭ, оплата которого осуществляется по аккредитиву в соответствии с ДПМ ВИЭ, Договором о присоединении и Соглашением об оплате штрафов по ДПМ ВИЭ по аккредитиву.
В случае если исполнение обязательств по ДПМ ВИЭ, заключенным в отношении первоначального проекта ВИЭ, обеспечено штрафом, оплата которого осуществляется по аккредитиву, поставщик по таким ДПМ ВИЭ вправе обеспечивать исполнение своих обязательств по ДПМ ВИЭ, заключаемым в отношении нового проекта ВИЭ, штрафом, оплата которого осуществляется по аккредитиву, открытому для оплаты штрафов по ДПМ ВИЭ, заключенным в отношении первоначального проекта ВИЭ, при условии соответствия указанного аккредитива требованиям пунктов 7.4 настоящего Регламента и внесения в него следующего изменения: в назначении платежа аккредитива должно быть указано: «Оплата по Соглашению № ____ от ______ и (или) Соглашению № ____ от ______ … и (или) Соглашению № ____ от ______ » (в назначении платежа должны быть поименованы все Соглашения об оплате штрафов по ДПМ ВИЭ, заключенные в отношении каждого нового проекта ВИЭ, и Соглашение об оплате штрафов по ДПМ ВИЭ, заключенное в отношении первоначального проекта ВИЭ).
В целях подписания соглашения об оплате штрафов по ДПМ ВИЭ, заключаемым в отношении нового объекта ВИЭ, по аккредитиву поставщик мощности по ДПМ ВИЭ, заключенным в отношении первоначального проекта ВИЭ, направляет в КО и ЦФР на бумажном носителе в отношении соответствующего нового объекта ВИЭ заявление о заключении соглашения о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по ДПМ ВИЭ, по форме:
- приложения 5.1.2 к настоящему Регламенту – в случае если в отношении каждого нового проекта ВИЭ поставщиком мощности будет предоставлен новый аккредитив;
- приложения 5.1.3 – в случае если исполнение обязательств по новому проекту ВИЭ будет обеспечиваться предоставленным в отношении первоначального проекта ВИЭ аккредитивом.
В течение 7 (семи) рабочих дней с даты, следующей за датой получения от поставщика мощности по ДПМ ВИЭ, заключенным в отношении первоначального проекта ВИЭ, указанного заявления, КО организует подписание соглашения об оплате штрафов по ДПМ ВИЭ по аккредитиву в отношении объекта генерации, предусмотренного новым проектом ВИЭ, указанного в полученном заявлении, и в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты заключения соглашения направляет в ЦФР по одному подлинному экземпляру подписанного соглашения об оплате штрафов по ДПМ ВИЭ по аккредитиву и в электронном виде с ЭП реестр заключенных соглашений об оплате штрафов по ДПМ ВИЭ по аккредитиву по форме приложения 4.5 к настоящему Регламенту, а также копию подписанного соглашения об оплате штрафов по ДПМ ВИЭ по аккредитиву поставщику мощности по ДПМ ВИЭ, представившему заявление о заключении указанного соглашения. 
При подписании Соглашения в качестве суммы аккредитива, указываемой в Соглашении, указывается величина, равная совокупному размеру обеспечения исполнения обязательств продавца мощности, определяемого в отношении ГТП генерации соответствующего объекта ВИЭ в соответствии с порядком, предусмотренным п. 26.7 Регламента финансовых расчетов на оптовом рынке электроэнергии (Приложение № 16 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка).
В случае если поставщиком мощности направлено уведомление по форме приложения 5.1.3 к настоящему Регламенту, но в уведомлении перечислены не все новые проекты ВИЭ, строительство которых предполагается вместо первоначального проекта, то КО такое уведомление не рассматривает. 
В целях замены первоначального проекта новыми проектами поставщик по ДПМ ВИЭ направляет в ЦФР уведомление о намерении предоставить аккредитив (либо внести изменение в ранее открытый аккредитив) на бумажном носителе по форме приложения 14ж к настоящему Регламенту.
ЦФР в течение 7 (семи) рабочих дней с даты, следующей за наиболее поздней из даты получения от продавца по ДПМ ВИЭ уведомления по форме приложения 14ж к настоящему Регламенту и даты получения ЦФР через банк получателя средств уведомления об открытии аккредитива либо о внесении изменения в аккредитив, проверяет предоставленный аккредитив / аккредитив с учетом предполагаемого изменения на соответствие требованиям п. 9.2.3 настоящего Регламента:
 - в случае соответствия предоставленного аккредитива / аккредитива с учетом предполагаемого изменения требованиям настоящего пункта принимает аккредитив / изменение условий аккредитива и 
· на следующий рабочий день после окончания срока проверки аккредитива / изменения условий аккредитива направляет КО реестр аккредитивов / реестр аккредитивов с указанием информации по аккредитиву с учетом принятого изменения по форме приложения 4.4 к настоящему Регламенту в электронном виде с применением электронной подписи; 
· в течение 3 (трех) рабочих дней после окончания срока на проведение проверки аккредитива / изменения условий аккредитива направляет на бумажном носителе информацию поставщику по ДПМ ВИЭ и в Совет рынка о принятии аккредитива / изменения в ранее открытый аккредитив;
 - в случае несоответствия аккредитива / аккредитива с учетом предполагаемого изменения требованиям настоящего пункта либо в случае если аккредитив /изменения в аккредитив или уведомление по форме Приложения 14ж к настоящему Регламенту предоставлены (-о) в ЦФР позднее 1-го числа месяца, предшествующего месяцу, на который приходится дата начала поставки мощности по ДПМ ВИЭ, в течение 3 (трех) рабочих дней со дня, следующего за сроком окончания проверки аккредитива / изменения условий аккредитива, направляет продавцу по ДПМ ВИЭ на бумажном носителе мотивированный отказ в приеме аккредитива / изменения условий аккредитива, а также направляет исполняющему банку по открытому аккредитиву через банк получателя средств отказ от аккредитива / отказ в принятии изменения условий аккредитива.

	9.3
	9.3. Для реализации права на замену проекта ВИЭ поставщик по ДПМ ВИЭ направляет в КО заявление о замене первоначального проекта новыми проектами по форме, предусмотренной приложением 24 к настоящему Регламенту.
В течение 7 (семи) рабочих дней с даты получения заявления о замене первоначального проекта новыми проектами КО проверяет его соответствие условиям для реализации поставщиком по ДПМ ВИЭ права на замену проекта ВИЭ, предусмотренных подпунктами "а", "г", "д", "е", "ж" и абзацем четырнадцатым пункта 3.5 ДПМ ВИЭ.
В случае несоответствия заявления о замене первоначального проекта новыми проектами указанным условиям КО направляет соответствующему поставщику по ДПМ ВИЭ на бумажном носителе мотивированный отказ в принятии заявления.
Если по состоянию на 1 (первое) число месяца, предшествующего месяцу, на который приходится дата начала поставки мощности по ДПМ ВИЭ, заключенным в отношении первоначального проекта ВИЭ, проверка соответствия заявления о замене первоначального проекта новыми проектами условиям Договора о присоединении к торговой системе оптового рынка не завершена или по ее итогам не выполнено хотя бы одно из условий для реализации поставщиком по ДПМ ВИЭ права на замену проекта ВИЭ, то соответствующий поставщик по ДПМ ВИЭ признается невыполнившим указанные условия, а процедура замены проекта ВИЭ прекращается.
В случае отсутствия замечаний по результатам проверки, которая завершена не позднее чем за 1 (один) календарный месяц до даты начала поставки мощности по ДПМ ВИЭ, заключенным в отношении первоначального проекта ВИЭ, поставщик мощности по соответствующим ДПМ ВИЭ признается соответствующим условиям для реализации поставщиком по ДПМ ВИЭ права на замену проекта ВИЭ.
В указанном случае КО в течение 2 (двух) рабочих дней с даты успешного завершения проверки направляет:
- соответствующему поставщику по ДПМ ВИЭ на бумажном носителе уведомление о признании его соответствующим условиям для реализации поставщиком по ДПМ ВИЭ права на замену проекта ВИЭ;
- в электронном виде с ЭП в ЦФР Перечень новых проектов ВИЭ по форме приложения 4.7’ к настоящему Регламенту;
- на бумажном носителе в Совет рынка Перечень новых проектов ВИЭ по форме приложения 4.8’ к настоящему Регламенту.

	9.3. Для реализации права на замену проекта ВИЭ поставщик по ДПМ ВИЭ направляет в КО заявление о замене первоначального проекта новыми проектами по форме, предусмотренной приложением 24 к настоящему Регламенту.
В течение 7 (семи) рабочих дней с даты получения заявления о замене первоначального проекта новыми проектами КО проверяет его соответствие условиям для реализации поставщиком по ДПМ ВИЭ права на замену проекта ВИЭ, предусмотренных подпунктами "а", "г", "д", "е", "ж" и абзацем четырнадцатым пункта 3.5 ДПМ ВИЭ.
В случае несоответствия заявления о замене первоначального проекта новыми проектами указанным условиям КО направляет соответствующему поставщику по ДПМ ВИЭ на бумажном носителе мотивированный отказ в принятии заявления.
Если по состоянию на 1 (первое) число месяца, предшествующего месяцу, на который приходится дата начала поставки мощности по ДПМ ВИЭ, заключенным в отношении первоначального проекта ВИЭ, проверка соответствия заявления о замене первоначального проекта новыми проектами условиям Договора о присоединении к торговой системе оптового рынка не завершена или по ее итогам не выполнено хотя бы одно из условий для реализации поставщиком по ДПМ ВИЭ права на замену проекта ВИЭ, то соответствующий поставщик по ДПМ ВИЭ признается невыполнившим указанные условия, а процедура замены проекта ВИЭ прекращается.
В случае отсутствия замечаний по результатам проверки, которая завершена не позднее чем за 1 (один) календарный месяц до даты начала поставки мощности по ДПМ ВИЭ, заключенным в отношении первоначального проекта ВИЭ, поставщик мощности по соответствующим ДПМ ВИЭ признается соответствующим условиям для реализации поставщиком по ДПМ ВИЭ права на замену проекта ВИЭ.
В указанном случае КО в течение 2 (двух) рабочих дней с даты успешного завершения проверки публикует на сайте КО сообщение о намерении поставщика по ДПМ ВИЭ заменить первоначальный проект новыми проектами и направляет:
- соответствующему поставщику по ДПМ ВИЭ на бумажном носителе уведомление о признании его соответствующим условиям для реализации поставщиком по ДПМ ВИЭ права на замену проекта ВИЭ;
- в электронном виде с ЭП в ЦФР Перечень новых проектов ВИЭ по форме приложения 4.7’ к настоящему Регламенту;
- на бумажном носителе в Совет рынка Перечень новых проектов ВИЭ по форме приложения 4.8’ к настоящему Регламенту.


	9.3.1
	ДПМ ВИЭ в отношении нового проекта ВИЭ заключаются с даты возникновения права участия в торговле мощностью на оптовом рынке с использованием соответствующей условной ГТП генерации.
В течение 3 (трех) рабочих дней после заключения ДПМ ВИЭ в отношении новых проектов ВИЭ расторгаются ДПМ ВИЭ в отношении первоначального проекта ВИЭ (в порядке и сроки, предусмотренные соответствующими ДПМ ВИЭ), а также:
- если обязательства по ДПМ ВИЭ, заключенным в отношении первоначального проекта, были обеспечены поручительством (-ами) – соответствующий (-е) договор (-ы) поручительства и соответствующий (-е) договор (-ы) коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии;
- если обязательства по ДПМ ВИЭ, заключенным в отношении первоначального проекта, были обеспечены штрафом по соответствующим ДПМ ВИЭ, оплата которого осуществляется по аккредитиву, – соответствующее Соглашение об оплате штрафов по ДПМ ВИЭ по аккредитиву.
В течение 2 (двух) рабочих дней после расторжения ДПМ ВИЭ в отношении первоначального проекта ВИЭ КО публикует на сайте КО сообщение о расторжении ДПМ ВИЭ в отношении первоначального проекта ВИЭ и заключении ДПМ ВИЭ в отношении новых проектов ВИЭ и направляет в ЦФР в электронном виде с ЭП реестр прекращенных ДПМ ВИЭ по форме приложения 10 к настоящему Регламенту, а также:
- реестр прекращенных/расторгнутых договоров поручительства для обеспечения исполнения обязательств поставщика мощности по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, в электронном виде с ЭП по форме приложения 13 к настоящему Регламенту – если обязательства по ДПМ ВИЭ, заключенным в отношении первоначального проекта, были обеспечены поручительством (-ами);
- реестр расторгнутых соглашений о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по ДПМ ВИЭ, в электронном виде с ЭП по форме приложения 15 к настоящему Регламенту – если обязательства по ДПМ ВИЭ, заключенным в отношении первоначального проекта, были обеспечены штрафом по соответствующим ДПМ ВИЭ, оплата которого осуществляется по аккредитиву.
	В случае если обязательства по ДПМ ВИЭ, заключенным в отношении первоначального проекта, были обеспечены штрафом по соответствующим ДПМ ВИЭ, оплата которого осуществляется по аккредитиву, то КО в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты расторжения соглашений о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по ДПМ ВИЭ, направляет ЦФР реестр расторгнутых соглашений о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по ДПМ ВИЭ, в электронном виде с ЭП по форме приложения 15 к настоящему Регламенту

	Приложение 5.1.1
	Приложение 5.1.1

(на бланке заявителя) 					Председателю Правления
					АО «АТС»
					              ________________________

[bookmark: _Toc492303536]Заявление
[bookmark: _Toc492303537]о заключении соглашения о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, в связи с передачей прав и обязанностей продавца


…
выражает намерение заключить соглашение о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, в соответствии со стандартной формой соглашения о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (Приложение № Д 6.6 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка), в целях дальнейшего открытия аккредитива на сумму не менее _________ (_______) рублей ____ (_____) копеек.

_________________    	_______________    	_______________           
              (должность) 	        (подпись)	    	(расшифровка подписи) 

	Приложение 5.1.1

(на бланке заявителя) 					Председателю Правления
					           АО «АТС»
				               _______________________

Председателю Правления
 АО «ЦФР»
		               _______________________

Заявление
о заключении соглашения о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, в связи с передачей прав и обязанностей продавца

…
выражает намерение заключить соглашение о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, в соответствии со стандартной формой соглашения о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (Приложение № Д 6.6 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка.

_________________    	_______________    	_______________           
              (должность) 	        (подпись)	    	(расшифровка подписи) 

	Приложение 5.1.2
	(на бланке заявителя) 					Председателю Правления
					АО «АТС»
					________________________

Заявление
о заключении соглашения о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, в связи с заменой проекта ВИЭ
________________________________________________________________________________________,
(полное наименование организации с указанием организационно-правовой формы)
регистрационный номер в Реестре субъектов оптового рынка ____________________________________,
в связи с планируемой заменой проекта по строительству генерирующего объекта, функционирующего на основе использования возобновляемых источников энергии, отобранного по результатам конкурсного отбора инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, проведенного в _____ году, соответствующего следующим идентификационным параметрам (первоначальный проект ВИЭ):
	Код ГТП генерации
	Вид объекта генерации
	Местонахождение объекта генерации
	Год начала поставки мощности
	Установленная мощность объекта генерации,
МВт

	
	
	Субъект Российской Федерации
	Ценовая зона
	
	

	
	
	
	
	
	



выражает намерение заключить соглашение о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, в соответствии со стандартной формой соглашения о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (Приложение № Д 6.6 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка), в целях дальнейшего открытия аккредитива на сумму не менее _________ (_______) рублей ____ (_____) копеек в отношении генерирующего объекта, соответствующего следующим идентификационным параметрам (новый проект ВИЭ):

	Код ГТП генерации
	Вид объекта генерации
	Местонахождение объекта генерации
	Год начала поставки мощности
	Установленная мощность объекта генерации,
МВт

	
	
	Субъект Российской Федерации
	Ценовая зона
	
	

	
	
	
	
	
	



_____________________________		_______________		 _______________
(должность) 	(подпись)			           (расшифровка подписи)

	(на бланке заявителя) 					Председателю Правления
	АО «АТС»
					______________________


Председателю Правления
	 АО «ЦФР»
					_____________________



Заявление
о заключении соглашения о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, в связи с заменой проекта ВИЭ
________________________________________________________________________________________,
(полное наименование организации с указанием организационно-правовой формы)
регистрационный номер в Реестре субъектов оптового рынка ____________________________________,
в связи с планируемой заменой проекта по строительству генерирующего объекта, функционирующего на основе использования возобновляемых источников энергии, отобранного по результатам конкурсного отбора инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, проведенного в _____ году, соответствующего следующим идентификационным параметрам (первоначальный проект ВИЭ):
	Код ГТП генерации
	Вид объекта генерации
	Местонахождение объекта генерации
	Год начала поставки мощности
	Установленная мощность объекта генерации,
МВт

	
	
	Субъект Российской Федерации
	Ценовая зона
	
	

	
	
	
	
	
	



выражает намерение заключить соглашение о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, в соответствии со стандартной формой соглашения о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (Приложение № Д 6.6 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка в отношении генерирующего объекта, соответствующего следующим идентификационным параметрам (новый проект ВИЭ):

	Код ГТП генерации
	Вид объекта генерации
	Местонахождение объекта генерации
	Год начала поставки мощности
	Установленная мощность объекта генерации,
МВт

	
	
	Субъект Российской Федерации
	Ценовая зона
	
	

	
	
	
	
	
	



_____________________________		_______________		 _______________
(должность) 	(подпись)			           (расшифровка подписи)


	Приложение 14ж
	
	Удалить приложение 14ж

	Приложение 25
	[bookmark: _Toc512334753]Приложение 25

[bookmark: _Toc512334754](на бланке заявителя) 
Председателю Правления
АО «ЦФР»

Уведомление в рамках замены первоначального проекта новыми проектами ДПМ ВИЭ

Настоящим письмом ________________ (наименование и ИНН продавца по ДПМ ВИЭ) уведомляет, что в рамках выполнения условий, предусмотренных Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка, в целях замены первоначального проекта новыми проектами ДПМ ВИЭ, в аккредитив, выпущенный в рамках Соглашения об оплате штрафа по аккредитиву _____________ (указывается № и дата заключения Соглашения), будет внесено изменение.

_____________________________	         _______________            _________________________
(должность) 	                                        (подпись)		          (расшифровка подписи)


	Приложение 14ж

(на бланке заявителя) 
Председателю Правления
АО «ЦФР»

Уведомление в рамках замены первоначального проекта новыми проектами ДПМ ВИЭ

Настоящим письмом ________________ (наименование и ИНН продавца по ДПМ ВИЭ) уведомляет, что в рамках выполнения условий, предусмотренных Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка, в целях замены первоначального проекта новыми проектами ДПМ ВИЭ, 
Вариант 1: в аккредитив, выпущенный в рамках Соглашения, связанного с уплатой продавцом штрафов по ДПМ ВИЭ _____________ (указывается № и дата заключения Соглашения), будет внесено изменение. 
Вариант 2: в отношении новых проектов ВИЭ будут выпущены новые аккредитивы.

_____________________________	         _______________            _________________________
(должность) 	                                        (подпись)		          (расшифровка подписи)






Добавить приложение
Приложение 5.2
(на бланке заявителя) 						                                                                                           	                Председателю Правления
									АО «АТС»
					              ___________________________
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[bookmark: _Toc384981261][bookmark: _Toc414965160][bookmark: _Toc431289260][bookmark: _Toc435788900][bookmark: _Toc435789785][bookmark: _Toc492303535]о заключении соглашения о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии

_____________________________________________________________________________________
(полное наименование организации с указанием организационно-правовой формы)
регистрационный номер в Реестре субъектов оптового рынка____________________________
выражает намерение заключить соглашение о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, в отношении объекта генерации, планируемой установленной мощностью ____ МВт, соответствующего следующим идентификационным параметрам:

	Код ГТП генерации
	Вид объекта генерации
	Местонахождение объекта генерации
	Год начала поставки мощности

	
	
	Субъект Российской Федерации
	Ценовая зона
	

	
	
	
	
	



в соответствии со стандартной формой соглашения о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (Приложение № Д 6.6 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка).
_____________________________	_______________            _________________________
           (должность) 	                           		      (подпись)			(расшифровка подписи)




Предложения по изменениям и дополнениям в ПОЛОЖЕНИЕ О ПОРЯДКЕ ПОЛУЧЕНИЯ СТАТУСА СУБЪЕКТА ОПТОВОГО РЫНКА И ВЕДЕНИЯ РЕЕСТРА СУБЪЕКТОВ ОПТОВОГО РЫНКА (Приложение № 1.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)

	№
пункта
	Редакция, действующая на момент 
вступления в силу изменений
	Предлагаемая редакция
(изменения выделены цветом)

	Приложение 2, п. 2.3
	Коммерческий оператор в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты получения комплекта документов проводит проверку предоставленных правопреемником.
При наличии замечаний Коммерческий оператор в течение 2 (двух) рабочих дней направляет результаты проверки правопреемнику.
…
	Коммерческий оператор в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты получения комплекта документов проводит проверку предоставленных правопреемником.
В случае если заявление о регистрации ГТП и предоставлении права участия в торговле на оптовом рынке по форме Х2 представлено правопреемником в отношении ГТП генерации, включающей объект ВИЭ и закрепленной за правопредшественником – продавцом по ДПМ ВИЭ, заключенным в отношении указанного объекта ВИЭ, то для регистрации и предоставления правопреемнику права участия в торговле на оптовом рынке с использованием такой ГТП необходимо наличие заключенного между правопреемником, правопредшественником и Коммерческим оператором в порядке, предусмотренном Регламентом проведения отборов инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (Приложение № 27 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка), соглашения о передаче правопреемнику прав и обязанностей продавца по ДПМ ВИЭ.
При наличии замечаний Коммерческий оператор в течение 2 (двух) рабочих дней направляет результаты проверки правопреемнику.
…



Предложения по изменениям и дополнениям в СОГЛАШЕНИЕ О ПРИМЕНЕНИИ ЭЛЕКТРОННОЙ ПОДПИСИ В ТОРГОВОЙ СИСТЕМЕ ОПТОВОГО РЫНКА (Приложение № Д 7 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)
Действующая редакция приложения 2 к Правилам ЭДО СЭД КО:

	Код формы
	Наименование формы
	Основание предоставления
	Формат
	Отправитель
	Получатель
	Способ доставки
	Подтверждать получение
	Шифровать
	Область применения ЭП
	ПО отображения и изготовления бумажных копий
	Срок хранения ЭД в архиве
	Срок доступа через интерфейс сайта

	DPM_CFR_REPLACEMENT_GEN_OBJECT_LIST
	Перечень условных ГТП генерации, зарегистрированных с целью замены проекта по строительству объекта генерации ВИЭ
	Регламент № 27, п. 9.1
(приложение 4.6’)
	xlsx
	АТС
	ЦФР
	электронная почта (ASPMailer)
	Нет
	Нет
	1.3.6.1.4.1.18545.1.2.1.6
	Excel
	5 лет
	

	DPM_CFR_NEW_PROJECT_LIST
	Перечень новых проектов ВИЭ
	Регламент № 27, п. 9.3 (приложение 4.7’)
	xlsx
	АТС
	ЦФР
	электронная почта (ASPMailer)
	Нет
	Нет
	1.3.6.1.4.1.18545.1.2.1.6
	Excel
	5 лет
	



Предлагаемая редакция приложения 2 к Правилам ЭДО СЭД КО:

	Код формы
	Наименование формы
	Основание предоставления
	Формат
	Отправитель
	Получатель
	Способ доставки
	Подтверждать получение
	Шифровать
	Область применения ЭП
	ПО отображения и изготовления бумажных копий
	Срок хранения ЭД в архиве
	Срок доступа через интерфейс сайта

	DPM_CFR_REPLACEMENT_GEN_OBJECT_LIST
	Перечень условных ГТП генерации, зарегистрированных с целью замены проекта по строительству объекта генерации ВИЭ
	Регламент № 27, п. 9.1
(приложение 4.6’)
	xml
	АТС
	ЦФР
	электронная почта (ASPMailer)
	Нет
	Нет
	1.3.6.1.4.1.18545.1.2.1.6
	Excel
	5 лет
	

	DPM_CFR_NEW_PROJECT_LIST
	Перечень новых проектов ВИЭ
	Регламент № 27, п. 9.3 (приложение 4.7’)
	xml
	АТС
	ЦФР
	электронная почта (ASPMailer)
	Нет
	Нет
	1.3.6.1.4.1.18545.1.2.1.6
	Excel
	5 лет
	



Предложения по изменениям и дополнениям в РЕГЛАМЕНТ ФИНАНСОВЫХ РАСЧЕТОВ НА ОПТОВОМ РЫНКЕ ЭЛЕКТРИЧЕСКОЙ ЭНЕРГИИ (Приложение № 16 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)

	№
пункта
	Редакция, действующая на момент 
вступления в силу изменений
	Предлагаемая редакция
(изменения выделены цветом)

	Приложение 89, п. 2.1
	2.1. В случае если полученные ЦФР реестры рассчитанных штрафов по договорам D содержат штрафы участника оптового рынка i, оплата которых в соответствии с Соглашением о порядке расчетов, связанных с уплатой участником оптового рынка i штрафов по договорам D, осуществляется по аккредитиву A, который на момент получения вышеназванных реестров исполнен не в полном объеме, то не позднее второго рабочего дня, следующего за более поздней датой из даты получения указанных реестров и даты получения справки о сумме штрафа, подлежащего взысканию в соответствии с Соглашением о порядке расчетов, связанных с уплатой участником оптового рынка i штрафов по договорам D, ЦФР выполняет следующие действия (для аккредитивов, в соответствии с условиями которых аккредитив исполняется при предоставлении только заявления об исполнении аккредитива – не позднее второго рабочего дня, следующего за днем получения реестров):
1) определяет сумму штрафов по договорам D, подлежащих оплате по аккредитиву A, в следующем порядке:

,
где i – участник оптового рынка, в отношении которого рассчитан штраф по договорам D;


 – предельный размер обеспечения исполнения обязательств по оплате штрафов по всем договорам D, заключенным участником оптового рынка i, который определяется как разница между суммой, указанной в аккредитиве A, размером обязательств по оплате штрафов по договорам D по соответствующему аккредитиву A, сформированных до момента расчета величины , и размером обязательств по оплате штрафов по договорам D по ранее предоставленному аккредитиву (по которому ранее осуществлялась оплата штрафов участника оптового рынка i по договорам D), не исполненных до момента получения исполняющим банком через банк получателя средств по аккредитиву заявления об отказе от исполнения ранее предоставленного аккредитива и не исполненных на дату проведения расчета.

При этом в случае, если ДПМ ВИЭ в соответствии с Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка заключен в отношении нового проекта ВИЭ и обязательства по данному ДПМ ВИЭ обеспечиваются оплатой штрафов по аккредитиву, предоставленному в отношении первоначального проекта ВИЭ, то в целях определения суммы штрафов по договорам D, подлежащих оплате по аккредитиву A в соответствии с настоящим пунктом, сумма аккредитива А принимается равной величине , определяемой в соответствии со следующей формулой (с точностью до копеек с учетом правил математического округления):

, 

где  – объем установленной мощности ГТП генерации p нового проекта ВИЭ, в отношении которого производится оплата штрафов по аккредитиву A;

 – объем установленной мощности ГТП генерации p первоначального проекта ВИЭ, оплата штрафов по которому обеспечивалась данным аккредитивом;

 – сумма, указанная в аккредитиве A.


В случае если дата начала поставки по договорам D была перенесена на более позднюю дату, то  определяется как разница между суммой, указанной в аккредитиве A, по которому осуществляется оплата штрафов участника оптового рынка i по договорам D, размером обязательств по оплате штрафов по договорам D по соответствующему аккредитиву A, сформированных за период с даты вступления в силу изменений в договоры D, предусматривающих перенос даты начала поставки, до момента расчета величины , и размером обязательств по оплате штрафов по договорам D по ранее предоставленному аккредитиву (по которому ранее осуществлялась оплата штрафов участника оптового рынка i по договорам D), не исполненных до момента получения исполняющим банком через банк получателя средств по аккредитиву заявления об отказе от исполнения ранее предоставленного аккредитива и не исполненных на дату проведения расчета;


 – совокупные неисполненные обязательства участника оптового рынка i по оплате штрафов по договорам D, включенные в реестры рассчитанных штрафов по договорам D, полученные от КО в соответствии с настоящим Регламентом, оплата которых в соответствии с Соглашением о порядке расчетов, связанных с уплатой штрафов по договорам D, осуществляется по аккредитиву и в отношении которых до момента расчета величины  не были сформированы обязательства по оплате штрафов по аккредитиву в соответствии с настоящим пунктом;
…
	2.1. В случае если полученные ЦФР реестры рассчитанных штрафов по договорам D содержат штрафы участника оптового рынка i, оплата которых в соответствии с Соглашением о порядке расчетов, связанных с уплатой участником оптового рынка i штрафов по договорам D, осуществляется по аккредитиву A, который на момент получения вышеназванных реестров исполнен не в полном объеме, то не позднее второго рабочего дня, следующего за более поздней датой из даты получения указанных реестров и даты получения справки о сумме штрафа, подлежащего взысканию в соответствии с Соглашением о порядке расчетов, связанных с уплатой участником оптового рынка i штрафов по договорам D, ЦФР выполняет следующие действия (для аккредитивов, в соответствии с условиями которых аккредитив исполняется при предоставлении только заявления об исполнении аккредитива – не позднее второго рабочего дня, следующего за днем получения реестров):
а) определяет сумму штрафов по договорам D, подлежащих оплате по аккредитиву A, в следующем порядке:

,
где i – участник оптового рынка, в отношении которого рассчитан штраф по договорам D;


 – предельный размер обеспечения исполнения обязательств по оплате штрафов по всем договорам D, заключенным участником оптового рынка i, который определяется как разница между суммой, указанной в аккредитиве A, размером обязательств по оплате штрафов по договорам D по соответствующему аккредитиву A, сформированных до момента расчета величины , и размером обязательств по оплате штрафов по договорам D по ранее предоставленному аккредитиву (по которому ранее осуществлялась оплата штрафов участника оптового рынка i по договорам D), не исполненных до момента получения исполняющим банком через банк получателя средств по аккредитиву заявления об отказе от исполнения ранее предоставленного аккредитива и не исполненных на дату проведения расчета.

При этом в случае, если ДПМ ВИЭ в соответствии с Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка заключен в отношении нового проекта ВИЭ p и обязательства по данному ДПМ ВИЭ обеспечиваются оплатой штрафов по аккредитиву, предоставленному в отношении первоначального проекта ВИЭ, то в целях определения суммы штрафов по договорам D, подлежащих оплате по аккредитиву A в соответствии с настоящим пунктом, сумма аккредитива А принимается равной величине , определяемой в соответствии со следующей формулой (с точностью до копеек с учетом правил математического округления):

, 

где  – сумма, указанная в аккредитиве A;

 – сумма аккредитива, указанная в Соглашении об оплате штрафа по аккредитиву, заключенному участником оптового рынка i в отношении нового проекта ВИЭ p в целях обеспечения исполнения обязательств по договорам D;

 – множество новых проектов ВИЭ, исполнение обязательств по которым обеспечивается аккредитивом А и в отношении которых по состоянию на 1-е число месяца, предшествующего месяцу, в котором производится оплата штрафов по договору D в соответствии с настоящим пунктом, участником оптового рынка i не получено право покупки (продажи) электроэнергии и мощности на оптовом рынке (право на участие в торговле электрической энергией и мощностью на оптовом рынке).


В случае если дата начала поставки по договорам D была перенесена на более позднюю дату, то  определяется как разница между суммой, указанной в аккредитиве A, по которому осуществляется оплата штрафов участника оптового рынка i по договорам D, размером обязательств по оплате штрафов по договорам D по соответствующему аккредитиву A, сформированных за период с даты вступления в силу изменений в договоры D, предусматривающих перенос даты начала поставки, до момента расчета величины , и размером обязательств по оплате штрафов по договорам D по ранее предоставленному аккредитиву (по которому ранее осуществлялась оплата штрафов участника оптового рынка i по договорам D), не исполненных до момента получения исполняющим банком через банк получателя средств по аккредитиву заявления об отказе от исполнения ранее предоставленного аккредитива и не исполненных на дату проведения расчета;


 – совокупные неисполненные обязательства участника оптового рынка i по оплате штрафов по договорам D, включенные в реестры рассчитанных штрафов по договорам D, полученные от КО в соответствии с настоящим Регламентом, оплата которых в соответствии с Соглашением о порядке расчетов, связанных с уплатой штрафов по договорам D, осуществляется по аккредитиву и в отношении которых до момента расчета величины  не были сформированы обязательства по оплате штрафов по аккредитиву в соответствии с настоящим пунктом;
…



Предложения по изменениям и дополнениям в РЕГЛАМЕНТ ПРОВЕДЕНИЯ КОНКУРСНОГО ОТБОРА ИНВЕСТИЦИОННЫХ ПРОЕКТОВ ПО СТРОИТЕЛЬСТВУ (РЕКОНСТРУКЦИИ, МОДЕРНИЗАЦИИ) ГЕНЕРИРУЮЩИХ ОБЪЕКТОВ, ФУНКЦИОНИРУЮЩИХ НА ОСНОВЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ОТХОДОВ ПРОИЗВОДСТВА И ПОТРЕБЛЕНИЯ (Приложение № 27.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)

	№
пункта
	Редакция, действующая на момент 
вступления в силу изменений
	Предлагаемая редакция
(изменения выделены цветом)

	Приложение 4,
п. 2.2.1
	Для подписания Соглашения о порядке расчетов, связанных с уплатой штрафа по ДПМ ТБО в целях предоставления обеспечения для участия в ОПТБО либо в целях предоставления дополнительного обеспечения / замены обеспечения по ДПМ ТБО, субъекту оптового рынка необходимо предоставить в КО на бумажном носителе заявление о заключении Соглашения по форме приложения 4.8 к настоящему Регламенту (далее – заявление о заключении Соглашения). 
КО организует подписание такого соглашения в отношении объекта генерации, указанного в полученном заявлении, участником ОПТБО (поставщиком мощности по ДПМ ТБО) и покупателями, указанными в реестре заключенных агентских договоров, и направляет в ЦФР один подлинный экземпляр подписанного соглашения, а также копию подписанного соглашения соответствующему участнику ОПТБО (поставщику мощности по ДПМ ТБО).
КО в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты подписания соглашения в целях предоставления обеспечения для участия в ОПТБО либо в целях предоставления дополнительного обеспечения / замены обеспечения по ДПМ ТБО направляет в ЦФР Реестр соглашений об оплате штрафов по ДПМ ТБО по аккредитиву (по форме приложения 4.15 к настоящему Регламенту в электронном виде с применением ЭП).
В целях предоставления обеспечения для участия в ОПТБО КО организует подписание соглашения о порядке расчетов, связанных с уплатой штрафа по ДПМ ТБО не позднее даты окончания срока предоставления обеспечения, указанного в п. 1.1.1 настоящего Приложения. 
В целях проведения ОПТБО ЦФР не позднее чем за 10 рабочих дней до даты окончания приема обеспечения на ОПТБО, указанного в п. 1.1.1 настоящего Приложения, передает в письменном виде в согласованном формате в КО информацию о заключенных покупателями Агентских договорах покупателя для целей заключения соглашений о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии.
В случае подписания Соглашений об оплате штрафов по ДПМ ТБО по аккредитиву от имени новых покупателей КО в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты подписания соглашений направляет ЦФР по одному подлинному экземпляру каждого из подписанных Соглашений об оплате штрафов по ДПМ ТБО по аккредитиву и (или) документов, подтверждающих подписание соглашений ЦФР от имени новых покупателей на основании агентских договоров, и Реестр заключенных Соглашений об оплате штрафов по ДПМ ТБО по аккредитиву. Реестр заключенных соглашений направляется КО в электронном виде с ЭП по форме приложения 4.15.1 к настоящему Регламенту.
	Для подписания Соглашения о порядке расчетов, связанных с уплатой штрафа по ДПМ ТБО в целях предоставления обеспечения для участия в ОПТБО либо в целях предоставления дополнительного обеспечения / замены обеспечения по ДПМ ТБО, субъекту оптового рынка необходимо предоставить в КО на бумажном носителе заявление о заключении Соглашения по форме приложения 4.8 к настоящему Регламенту (далее – заявление о заключении Соглашения). 
КО организует подписание такого соглашения в отношении объекта генерации, указанного в полученном заявлении, участником ОПТБО (поставщиком мощности по ДПМ ТБО) и покупателями соответствующей ценовой зоны оптового рынка, указанными в реестре заключенных агентских договоров, и направляет в ЦФР один подлинный экземпляр подписанного соглашения, а также копию подписанного соглашения соответствующему участнику ОПТБО (поставщику мощности по ДПМ ТБО).
КО в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты подписания соглашения в целях предоставления обеспечения для участия в ОПТБО либо в целях предоставления дополнительного обеспечения / замены обеспечения по ДПМ ТБО направляет в ЦФР Реестр соглашений об оплате штрафов по ДПМ ТБО по аккредитиву (по форме приложения 4.15 к настоящему Регламенту в электронном виде с применением ЭП).
В целях предоставления обеспечения для участия в ОПТБО КО организует подписание соглашения о порядке расчетов, связанных с уплатой штрафа по ДПМ ТБО не позднее даты окончания срока предоставления обеспечения, указанного в п. 1.1.1 настоящего Приложения. 
В целях проведения ОПТБО ЦФР не позднее чем за 10 рабочих дней до даты окончания приема обеспечения на ОПТБО, указанного в п. 1.1.1 настоящего Приложения, передает в письменном виде в согласованном формате в КО информацию о заключенных покупателями Агентских договорах покупателя для целей заключения соглашений о порядке расчетов, связанных с уплатой продавцом штрафов по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии.
В случае подписания Соглашений об оплате штрафов по ДПМ ТБО по аккредитиву от имени новых покупателей КО в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты подписания соглашений направляет ЦФР по одному подлинному экземпляру каждого из подписанных Соглашений об оплате штрафов по ДПМ ТБО по аккредитиву и (или) документов, подтверждающих подписание соглашений ЦФР от имени новых покупателей на основании агентских договоров, и Реестр заключенных Соглашений об оплате штрафов по ДПМ ТБО по аккредитиву. Реестр заключенных соглашений направляется КО в электронном виде с ЭП по форме приложения 4.15.1 к настоящему Регламенту.

	Приложение 4,
п. 2.4.4
	Если в качестве обеспечения предоставляется поручительство участника оптового рынка – поставщика, то КО после получения от ЦФР информации о заключенном договоре коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства по ДПМ ТБО (по форме приложения 4.2 к настоящему Регламенту) организует заключение договоров поручительства по ДПМ ТБО. 
Договоры поручительства по ДПМ ТБО заключаются в месяце, следующем за месяцем, в котором от ЦФР получен реестр с информацией о заключенном договоре коммерческого представительства.
В случае если поручительство участника оптового рынка – поставщика предоставляется в качестве дополнительного обеспечения, то ЦФР направляет в КО на бумажном носителе реестр по форме приложения 4.2 к настоящему Регламенту с указанием информации о заключенном договоре коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства не позднее 7 (седьмого) рабочего дня с даты истечения срока, предусмотренного п. 1.1.2 настоящего приложения.
Не позднее 3 (трех) рабочих дней с даты подписания новых договоров поручительства по соответствующим ДПМ ТБО КО направляет в ЦФР в электронном виде с применением электронной подписи реестр заключенных договоров поручительства по ДПМ ТБО (по форме приложения 4.3 к настоящему Регламенту), содержащий перечень новых договоров.
В случае если действующим обеспечением по ДПМ ТБО является поручительство участника оптового рынка – поставщика, КО с даты подписания договоров поручительства по ДПМ ТБО с новым поручителем расторгает договоры поручительства по ДПМ ТБО с действующим поручителем и направляет в ЦФР реестр расторгнутых (прекращенных) договоров поручительства по ДПМ ТБО (по форме приложения 4.6 к настоящему Регламенту в электронном виде с электронной подписью) не позднее двух рабочих дней с даты расторжения.
В случае если исполнение обязательств по ДПМ ТБО обеспечивается штрафом, оплата которого осуществляется по аккредитиву, ЦФР в течение 5 (пяти) рабочих дней со дня, следующего за днем получения от КО реестра заключенных договоров поручительства по ДПМ ТБО, направляет исполняющему банку через банк получателя средств по аккредитиву заявление об отказе от исполнения аккредитива.

	Если в качестве обеспечения предоставляется поручительство участника оптового рынка – поставщика, то КО после получения от ЦФР информации о заключенном договоре коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства по ДПМ ТБО (по форме приложения 4.2 к настоящему Регламенту) организует заключение договоров поручительства по ДПМ ТБО. 
Договоры поручительства по ДПМ ТБО заключаются в месяце, следующем за месяцем, в котором от ЦФР получен реестр с информацией о заключенном договоре коммерческого представительства.
В случае если поручительство участника оптового рынка – поставщика предоставляется в качестве дополнительного обеспечения, то ЦФР направляет в КО на бумажном носителе реестр по форме приложения 4.2 к настоящему Регламенту с указанием информации о заключенном договоре коммерческого представительства для целей заключения договоров поручительства не позднее 7 (седьмого) рабочего дня с даты истечения срока, предусмотренного п. 1.1.2 настоящего приложения.
Не позднее 5 (пяти) рабочих дней с даты подписания новых договоров поручительства по соответствующим ДПМ ТБО КО направляет в ЦФР в электронном виде с применением электронной подписи реестр заключенных договоров поручительства по ДПМ ТБО (по форме приложения 4.3 к настоящему Регламенту), содержащий перечень новых договоров.
В случае если действующим обеспечением по ДПМ ТБО является поручительство участника оптового рынка – поставщика, КО с даты подписания договоров поручительства по ДПМ ТБО с новым поручителем расторгает договоры поручительства по ДПМ ТБО с действующим поручителем и направляет в ЦФР реестр расторгнутых (прекращенных) договоров поручительства по ДПМ ТБО (по форме приложения 4.6 к настоящему Регламенту в электронном виде с электронной подписью) не позднее двух рабочих дней с даты расторжения.
В случае если исполнение обязательств по ДПМ ТБО обеспечивается штрафом, оплата которого осуществляется по аккредитиву, ЦФР в течение 5 (пяти) рабочих дней со дня, следующего за днем получения от КО реестра заключенных договоров поручительства по ДПМ ТБО, направляет исполняющему банку через банк получателя средств по аккредитиву заявление об отказе от исполнения аккредитива.


	Приложение 4,
п. 2.4.6
	[bookmark: _Ref476914243]Для внесения изменений в аккредитив в целях исполнения требований п. 1.1.2 настоящего приложения, поставщику мощности необходимо предоставить в ЦФР на бумажном носителе уведомление о намерении внести изменения в ранее открытый аккредитив (далее по пункту – Уведомление).
Уведомление от поставщика мощности и запрос согласия ЦФР (извещение) на изменение условий аккредитива от банка получателя средств по аккредитиву должны быть представлены в ЦФР не позднее даты окончания срока, предусмотренного в п. 1.1.2 для внесения изменений в аккредитив.
ЦФР после получения от поставщика мощности уведомления о намерении внести изменения в аккредитив и запроса согласия ЦФР (извещения) на изменение условий аккредитива от банка получателя средств по аккредитиву в течение 7 (семи) рабочих дней проверяет аккредитив (с учетом предполагаемых изменений) на соответствие требованиям п. 1.3.3 настоящего приложения.
В случае соответствия аккредитива (с учетом предполагаемых изменений) указанным требованиям принимает изменение условий аккредитива и:
· на следующий рабочий день после окончания срока на проведение проверки аккредитива направляет исполняющему банку через банк получателя средств по аккредитиву согласие на изменение условий аккредитива, а также направляет в КО реестр аккредитивов с указанием информации по аккредитиву с учетом принятых изменений по форме приложения 4.4 к настоящему Регламенту (в электронном виде с применением электронной подписи);
· в течение 3 (трех) рабочих дней после окончания срока на проведение проверки аккредитива уведомляет продавца по ДПМ ТБО о принятии изменений ранее открытого аккредитива и направляет на бумажном носителе информацию в Совет рынка о принятых в аккредитив изменениях.
[bookmark: _Toc414965149][bookmark: _Toc431289248][bookmark: _Toc435788888][bookmark: _Toc435789771][bookmark: _Toc478741942]	В случае несоответствия аккредитива (с учетом предполагаемых изменений) указанным требованиям в течение 3 (трех) рабочих дней после окончания срока на проведение проверки направляет продавцу по ДПМ ТБО мотивированный отказ в принятии изменений аккредитива.
	Для внесения изменений в аккредитив в целях исполнения требований п. 1.1.2 настоящего приложения, поставщику мощности необходимо предоставить в ЦФР на бумажном носителе уведомление о намерении внести изменения в ранее открытый аккредитив (далее по пункту – Уведомление) по форме приложения 4.16 к настоящему Регламенту.
Уведомление от поставщика мощности и уведомление о внесении изменений в аккредитив от банка получателя средств по аккредитиву должны быть представлены в ЦФР не позднее даты окончания срока, предусмотренного в п. 1.1.2 для внесения изменений в аккредитив.
ЦФР после получения от поставщика мощности уведомления о намерении внести изменения в аккредитив и уведомления о внесении изменений в аккредитив от банка получателя средств по аккредитиву в течение 7 (семи) рабочих дней проверяет аккредитив (с учетом предполагаемых изменений) на соответствие требованиям п. 1.3.3 настоящего приложения.
В случае соответствия аккредитива (с учетом предполагаемых изменений) указанным требованиям принимает изменение условий аккредитива и:
· на следующий рабочий день после окончания срока на проведение проверки аккредитива направляет исполняющему банку через банк получателя средств по аккредитиву согласие на изменение условий аккредитива, а также направляет в КО реестр аккредитивов с указанием информации по аккредитиву с учетом принятых изменений по форме приложения 4.4 к настоящему Регламенту (в электронном виде с применением электронной подписи);
· в течение 3 (трех) рабочих дней после окончания срока на проведение проверки аккредитива уведомляет продавца по ДПМ ТБО о принятии изменений ранее открытого аккредитива и направляет на бумажном носителе информацию в Совет рынка о принятых в аккредитив изменениях.
	В случае несоответствия аккредитива (с учетом предполагаемых изменений) указанным требованиям в течение 3 (трех) рабочих дней после окончания срока на проведение проверки направляет продавцу по ДПМ ТБО мотивированный отказ в принятии изменений аккредитива.

	Приложение 4,
п. 2.4.7
	…
КО в течение 3 (трех) рабочих дней (но не позднее чем на 8 (восьмой) рабочий день со дня истечения срока, предусмотренного п. 1.1.2 настоящего Приложения) с даты получения от ЦФР информации о предоставленном в рамках исполнения требований п. 1.1.2 настоящего Приложения обеспечении по ДПМ ТБО (дополнительном обеспечении, внесении изменений в обеспечение) фиксирует в соответствии с настоящим пунктом исполнение либо неисполнение участником оптового рынка – продавцом по ДПМ ТБО требований, предусмотренных п. 1.1.2 настоящего Приложения, и направляет ЦФР и участнику оптового рынка – продавцу по ДПМ ТБО уведомление об исполнении либо неисполнении требования по предоставлению обеспечения (дополнительного обеспечения либо внесению изменений в обеспечение).
Исполнения требования по предоставлению продавцом по ДПМ ТБО обеспечения (дополнительного обеспечения, внесению изменений в обеспечение) по соответствующему ДПМ ТБО в рамках исполнения требований, предусмотренных пунктом 1.1.2 настоящего приложения, не требуется, если:
а) в отношении объекта генерации ТБО продавцом по ДПМ ТБО в установленном Правилами оптового рынка и Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка порядке зарегистрирована группа точек поставки и получено право покупки (продажи) электроэнергии и мощности на оптовом рынке электроэнергии и мощности (право на участие в торговле электрической энергией и мощностью на оптовом рынке) с использованием данной группы точек поставки; и при этом
б) предельный объем поставки мощности на оптовый рынок с использованием объекта генерации ТБО, определенный СО в соответствии с Регламентом аттестации генерирующего оборудования (Приложение № 19.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка), равен или больше объема установленной мощности, указанного в приложении 1 к ДПМ ТБО, заключенным в отношении генерирующего объекта.
в) продавец по ДПМ ТБО не находится в состоянии реорганизации, ликвидации или банкротства, в отношении него на оптовом рынке зарегистрирована (-ы) ГТП генерации, для которой (-ых) получено право покупки (продажи) электроэнергии и мощности на оптовом рынке электроэнергии и мощности (право на участие в торговле электрической энергией и мощностью на оптовом рынке) и суммарная установленная мощность, которой (-ых) в соответствии с реестром субъектов оптового рынка превышает 2500 МВт);
г) в отношении объекта генерации в полном объеме использовано обеспечение исполнения обязательств по ДПМ ТБО, предоставленное в целях обеспечения исполнения обязательств по указанным договорам.
	…
КО в течение 5 (пяти) рабочих дней (но не позднее чем на 8 (восьмой) рабочий день со дня истечения срока, предусмотренного п. 1.1.2 настоящего Приложения) с даты получения от ЦФР информации о предоставленном в рамках исполнения требований п. 1.1.2 настоящего Приложения обеспечении по ДПМ ТБО (дополнительном обеспечении, внесении изменений в обеспечение) определяет в соответствии с настоящим пунктом исполнение либо неисполнение участником оптового рынка – продавцом по ДПМ ТБО требований, предусмотренных п. 1.1.2 настоящего Приложения, и направляет ЦФР и участнику оптового рынка – продавцу по ДПМ ТБО уведомление об исполнении либо неисполнении требования по предоставлению обеспечения (дополнительного обеспечения либо внесению изменений в обеспечение).
Исполнения требования по предоставлению продавцом по ДПМ ТБО обеспечения (дополнительного обеспечения, внесению изменений в обеспечение) по соответствующему ДПМ ТБО в рамках исполнения требований, предусмотренных пунктом 1.1.2 настоящего приложения, не требуется, если:
а) в отношении объекта генерации ТБО продавцом по ДПМ ТБО в установленном Правилами оптового рынка и Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка порядке зарегистрирована группа точек поставки и получено право покупки (продажи) электроэнергии и мощности на оптовом рынке электроэнергии и мощности (право на участие в торговле электрической энергией и мощностью на оптовом рынке) с использованием данной группы точек поставки; и при этом
б) предельный объем поставки мощности на оптовый рынок с использованием объекта генерации ТБО, определенный СО в соответствии с Регламентом аттестации генерирующего оборудования (Приложение № 19.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка), равен или больше объема установленной мощности, указанного в приложении 1 к ДПМ ТБО, заключенным в отношении генерирующего объекта.
в) продавец по ДПМ ТБО не находится в состоянии реорганизации, ликвидации или банкротства, в отношении него на оптовом рынке зарегистрирована (-ы) ГТП генерации, для которой (-ых) получено право покупки (продажи) электроэнергии и мощности на оптовом рынке электроэнергии и мощности (право на участие в торговле электрической энергией и мощностью на оптовом рынке) и суммарная установленная мощность, которой (-ых) в соответствии с реестром субъектов оптового рынка превышает 2500 МВт);
г) в отношении объекта генерации в полном объеме использовано обеспечение исполнения обязательств по ДПМ ТБО, предоставленное в целях обеспечения исполнения обязательств по указанным договорам.



Добавить приложение
Приложение 4.16

(на бланке заявителя) 
Председателю Правления
АО «ЦФР»

Уведомление о внесении изменений в аккредитив

Настоящим письмом ________________ (наименование и ИНН продавца по ДПМ ВИЭ) уведомляет, что в рамках выполнения условий, предусмотренных Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка, в аккредитив, выпущенный в рамках Соглашения, связанных с уплатой продавцом штрафов по ДПМ ВИЭ  _____________ (указывается № и дата заключения Соглашения), будет внесено изменение. 

                                               _____________________________	         _______________            _________________________
(должность) 	                                        (подпись)		          (расшифровка подписи)

Предложения по изменениям и дополнениям в РЕГЛАМЕНТ ОПРЕДЕЛЕНИЯ ПАРАМЕТРОВ, НЕОБХОДИМЫХ ДЛЯ РАСЧЕТА ЦЕНЫ ПО ДОГОВОРАМ О ПРЕДОСТАВЛЕНИИ МОЩНОСТИ КВАЛИФИЦИРОВАННЫХ ГЕНЕРИРУЮЩИХ ОБЪЕКТОВ, ФУНКЦИОНИРУЮЩИХ НА ОСНОВЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ВОЗОБНОВЛЯЕМЫХ ИСТОЧНИКОВ ЭНЕРГИИ (Приложение № 19.4 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)

	№
пункта
	Редакция, действующая на момент 
вступления в силу изменений
	Предлагаемая редакция
(изменения выделены цветом)

	2.4
	
Для определения цены по ДПМ ВИЭ значение скорректированной исходя из изменения курсов иностранных валют заявленной на конкурсный отбор инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, в отношении объекта генерации g плановой величины капитальных затрат на 1 кВт установленной мощности генерирующего объекта  КО определяет по следующей формуле:

,

где  – определяемый в соответствии с настоящим пунктом коэффициент, отражающий изменение нелокализованной части капитальных затрат;

 – значение параметра «Капитальные затраты, рублей на 1 кВт установленной мощности», указанное в отношении объекта генерации g в приложении 4.1 к Договору о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (Приложение № Д 6.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка).

Коэффициент, отражающий изменение нелокализованной части капитальных затрат, для объекта генерации g  принимается равным:
1 – если инвестиционный проект по строительству объекта генерации g был отобран по итогам конкурсного отбора инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, проведенного после 1 января 2015 года;
1 – если в заявке, на основании которой был отобран инвестиционный проект по строительству объекта генерации g, в качестве предполагаемого года начала поставки мощности был указан 2014 год;
1 – если в заявке, на основании которой был отобран инвестиционный проект по строительству объекта генерации g, в качестве предполагаемого года начала поставки мощности был указан 2015 год и в качестве предполагаемого месяца начала поставки мощности указан месяц, входящий в первое полугодие;
значению величины Kркз_g, определяемой в отношении объекта генерации g согласно настоящему пункту – в иных случаях.
Величина Kркз_g определяется (с точностью до 5 (пяти) знаков после запятой) в отношении объекта генерации g по следующей формуле:
Kркз_g = Kлок_g + (1- Kлок_g)* KКРg,
где Kлок_g – выраженное в относительных единицах значение целевого показателя локализации, установленного в отношении вида генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, к которому относится объект генерации g, и в отношении года, указанного в заявке на участие в отборе проектов в отношении объекта генерации g в качестве предполагаемого года начала поставки мощности;
KКРg – коэффициент, отражающий изменение курса иностранных валют по отношению к рублю, определяемый в отношении объекта генерации g согласно настоящему пункту.
Коэффициент, отражающий изменение курса иностранных валют по отношению к рублю, KКРg рассчитывается (с точностью до 4 (четырех) знаков после запятой) в следующем порядке:

,

где  – среднее значение курсов иностранных валют за инвестиционный период объекта генерации g, определяемое согласно настоящему пункту;

 – значение курса доллара США по отношению к рублю, установленного Центральным банком Российской Федерации на дату опубликования информации для проведения конкурсного отбора инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, по результатам которого отобран проект по строительству объекта генерации g (11 июня 2013 года, если проект по строительству объекта генерации g отобран в 2013 году; 11 марта 2014 года, если проект по строительству объекта генерации g отобран в 2014 году);

 – значение курса евро по отношению к рублю, установленного Центральным банком Российской Федерации на дату опубликования информации для проведения конкурсного отбора инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, по результатам которого отобран проект по строительству объекта генерации g (11 июня 2013 года, если проект по строительству объекта генерации g отобран в 2013 году; 11 марта 2014 года, если проект по строительству объекта генерации g отобран в 2014 году).

Среднее значение курсов иностранных валют за инвестиционный период объекта генерации g  определяется по формуле:

,

где  – день, входящий в инвестиционный период объекта генерации g;

 – инвестиционный период объекта генерации g, в качестве которого принимается:
длящийся 6 месяцев период, который начинается с 1-го числа месяца, начинающегося за 12 месяцев до даты начала поставки мощности объекта генерации g, указанной в соответствующих ДПМ ВИЭ, если объект генерации g в соответствии с приложением 4.1 к соответствующим ДПМ ВИЭ относится к генерирующим объектам солнечной генерации;
длящийся 12 месяцев период, который начинается с 1-го числа месяца, начинающегося за 18 месяцев до даты начала поставки мощности объекта генерации g, указанной в соответствующих ДПМ ВИЭ, если объект генерации g в соответствии с приложением 4.1 к соответствующим ДПМ ВИЭ относится к генерирующим объектам ветровой генерации;
длящийся 36 месяцев период, который начинается с 1-го числа месяца, начинающегося за 42 месяца до даты начала поставки мощности объекта генерации g, указанной в соответствующих ДПМ ВИЭ, если объект генерации g в соответствии с приложением 4.1 к соответствующим ДПМ ВИЭ относится к генерирующим объектам гидрогенерации;

 – курс доллара США по отношению к рублю, установленный Центральным банком Российской Федерации на день, входящий в указанный инвестиционный период;

 – курс евро по отношению к рублю, установленный Центральным банком Российской Федерации на день, входящий в указанный инвестиционный период;

 – количество дней в указанном инвестиционном периоде.

	
Для определения цены по ДПМ ВИЭ значение скорректированной исходя из изменения курсов иностранных валют заявленной на конкурсный отбор инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, в отношении объекта генерации g плановой величины капитальных затрат на 1 кВт установленной мощности генерирующего объекта  КО определяет по следующей формуле:

,

где  – определяемый в соответствии с настоящим пунктом коэффициент, отражающий изменение нелокализованной части капитальных затрат;

 – значение параметра «Капитальные затраты, рублей на 1 кВт установленной мощности», указанное в отношении объекта генерации g в приложении 4.1 к Договору о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (Приложение № Д 6.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка).

        Для объекта генерации g, ДПМ ВИЭ в отношении которого заключены по результатам реализации предусмотренного пунктом 3.5 ДПМ ВИЭ права поставщика мощности по ДПМ ВИЭ на замену проекта ВИЭ, величина  определяется в общем порядке, исходя из значения параметра «Капитальные затраты, рублей на 1 кВт установленной мощности», указанного в отношении него в приложении 4.1 к  соответствующим ДПМ ВИЭ, и отражает значение скорректированной исходя из изменения курсов иностранных валют плановой величины капитальных затрат на 1 кВт установленной мощности генерирующего объекта, заявленной на конкурсный отбор инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, в отношении того объекта генерации, проект по строительству которого был заменен в результате реализации указанного права поставщика по ДПМ ВИЭ.

Коэффициент, отражающий изменение нелокализованной части капитальных затрат, для объекта генерации g  принимается равным:
1 – если инвестиционный проект по строительству объекта генерации g был отобран по итогам конкурсного отбора инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, проведенного после 1 января 2015 года;
1 – если в заявке, на основании которой был отобран инвестиционный проект по строительству объекта генерации g, в качестве предполагаемого года начала поставки мощности был указан 2014 год;
1 – если в заявке, на основании которой был отобран инвестиционный проект по строительству объекта генерации g, в качестве предполагаемого года начала поставки мощности был указан 2015 год и в качестве предполагаемого месяца начала поставки мощности указан месяц, входящий в первое полугодие;
значению величины Kркз_g, определяемой в отношении объекта генерации g согласно настоящему пункту – в иных случаях.
Величина Kркз_g определяется (с точностью до 5 (пяти) знаков после запятой) в отношении объекта генерации g по следующей формуле:
Kркз_g = Kлок_g + (1- Kлок_g)* KКРg,
где Kлок_g – выраженное в относительных единицах значение целевого показателя локализации, установленного в отношении вида генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, к которому относится объект генерации g, и в отношении года, указанного в заявке на участие в отборе проектов в отношении объекта генерации g в качестве предполагаемого года начала поставки мощности (в случае если в отношении объекта генерации g ДПМ ВИЭ заключены в рамках реализации поставщиком мощности в соответствии с Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка права на замену проекта ВИЭ, то в отношении года, указанного в заявке на участие в отборе проектов, поданной в отношении первоначального проекта ВИЭ); 
KКРg – коэффициент, отражающий изменение курса иностранных валют по отношению к рублю, определяемый в отношении объекта генерации g согласно настоящему пункту.
Коэффициент, отражающий изменение курса иностранных валют по отношению к рублю, KКРg рассчитывается (с точностью до 4 (четырех) знаков после запятой) в следующем порядке:

,

где  – среднее значение курсов иностранных валют за инвестиционный период объекта генерации g, определяемое согласно настоящему пункту;

 – значение курса доллара США по отношению к рублю, установленного Центральным банком Российской Федерации на дату опубликования информации для проведения конкурсного отбора инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, по результатам которого отобран проект по строительству объекта генерации g (либо первоначальный проект ВИЭ, в случае если ДПМ ВИЭ в отношении объекта генерации g заключены в рамках реализации поставщиком мощности в соответствии с Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка права на замену проекта ВИЭ) (11 июня 2013 года, если проект по строительству объекта генерации g отобран в 2013 году; 11 марта 2014 года, если проект по строительству объекта генерации g отобран в 2014 году);

 – значение курса евро по отношению к рублю, установленного Центральным банком Российской Федерации на дату опубликования информации для проведения конкурсного отбора инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, по результатам которого отобран проект по строительству объекта генерации g (либо первоначальный проект ВИЭ, в случае если ДПМ ВИЭ в отношении объекта генерации g заключены в рамках реализации поставщиком мощности в соответствии с Договором о присоединении к торговой системе оптового рынка права на замену проекта ВИЭ) (11 июня 2013 года, если проект по строительству объекта генерации g отобран в 2013 году; 11 марта 2014 года, если проект по строительству объекта генерации g отобран в 2014 году).

Среднее значение курсов иностранных валют за инвестиционный период объекта генерации g  определяется по формуле:

,

где  – день, входящий в инвестиционный период объекта генерации g;

 – инвестиционный период объекта генерации g, в качестве которого принимается:
длящийся 6 месяцев период, который начинается с 1-го числа месяца, начинающегося за 12 месяцев до даты начала поставки мощности объекта генерации g, указанной в соответствующих ДПМ ВИЭ, если объект генерации g в соответствии с приложением 4.1 к соответствующим ДПМ ВИЭ относится к генерирующим объектам солнечной генерации;
длящийся 12 месяцев период, который начинается с 1-го числа месяца, начинающегося за 18 месяцев до даты начала поставки мощности объекта генерации g, указанной в соответствующих ДПМ ВИЭ, если объект генерации g в соответствии с приложением 4.1 к соответствующим ДПМ ВИЭ относится к генерирующим объектам ветровой генерации;
длящийся 36 месяцев период, который начинается с 1-го числа месяца, начинающегося за 42 месяца до даты начала поставки мощности объекта генерации g, указанной в соответствующих ДПМ ВИЭ, если объект генерации g в соответствии с приложением 4.1 к соответствующим ДПМ ВИЭ относится к генерирующим объектам гидрогенерации;

 – курс доллара США по отношению к рублю, установленный Центральным банком Российской Федерации на день, входящий в указанный инвестиционный период;

 – курс евро по отношению к рублю, установленный Центральным банком Российской Федерации на день, входящий в указанный инвестиционный период;

 – количество дней в указанном инвестиционном периоде.



Предложения по изменениям и дополнениям в СТАНДАРТНУЮ ФОРМУ СОГЛАШЕНИЯ О ПОРЯДКЕ РАСЧЕТОВ, СВЯЗАННЫХ С УПЛАТОЙ ПРОДАВЦОМ ШТРАФОВ ПО ДОГОВОРАМ О ПРЕДОСТАВЛЕНИИ МОЩНОСТИ КВАЛИФИЦИРОВАННЫХ ГЕНЕРИРУЮЩИХ ОБЪЕКТОВ, ФУНКЦИОНИРУЮЩИХ НА ОСНОВЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ВОЗОБНОВЛЯЕМЫХ ИСТОЧНИКОВ ЭНЕРГИИ (Приложение № Д 6.6 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)

	№ пункта
	Редакция, действующая на момент
вступления в силу изменений
	Предлагаемые изменения
(изменения выделены цветом)

	4.4.
	При подписании АО «ЦФР» настоящего Соглашения от имени нового Покупателя, прекращении настоящего Соглашения в отношении всех Покупателей, прекращении настоящего Соглашения в отношении Покупателя в соответствии с пунктом 3.5 настоящего Соглашения, Коммерческий оператор оптового рынка направляет Продавцу и АО «ЦФР» соответствующее уведомление в электронном виде с применением электронной подписи.
	При подписании АО «ЦФР» настоящего Соглашения от имени нового Покупателя, прекращении настоящего Соглашения в отношении всех Покупателей, прекращении настоящего Соглашения в отношении Покупателя в соответствии с пунктом 3.5 настоящего Соглашения, Коммерческий оператор оптового рынка направляет Продавцу соответствующее уведомление в электронном виде с применением электронной подписи.



Предложения по изменениям и дополнениям в СТАНДАРТНУЮ ФОРМУ ДОГОВОРА О ПРЕДОСТАВЛЕНИИ МОЩНОСТИ КВАЛИФИЦИРОВАННЫХ ГЕНЕРИРУЮЩИХ ОБЪЕКТОВ, ФУНКЦИОНИРУЮЩИХ НА ОСНОВЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ВОЗОБНОВЛЯЕМЫХ ИСТОЧНИКОВ ЭНЕРГИИ (Приложение № Д 6.1 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)

	№ пункта
	Редакция, действующая на момент
вступления в силу изменений
	Предлагаемые изменения
(изменения выделены цветом)

	3.5
	3.5. Продавец вправе заменить проект по строительству объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору (далее – первоначальный проект), новыми проектами по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (далее – новые проекты). Замена первоначального проекта на новые проекты допускается до даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6. настоящего Договора, с учетом требований, предусмотренных Договором о присоединении и регламентами оптового рынка, на основании заявления Продавца о замене первоначального проекта новыми проектами при соблюдении следующих условий в совокупности:
а) первоначальный проект отобран по результатам конкурсного отбора инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, проведенного не позднее 1 января 2015 года;
б) сумма плановых объемов установленной мощности всех генерирующих объектов, строительство которых предусмотрено новыми проектами, равна плановому объему установленной мощности генерирующего объекта, строительство которого предусмотрено первоначальным проектом;
в) плановый объем установленной мощности каждого генерирующего объекта, строительство которого предусмотрено новыми проектами, составляет не менее 5 МВт;
г) в отношении каждого генерирующего объекта, строительство которого предусмотрено новыми проектами, зарегистрирована условная группа точек поставки на оптовом рынке;
д) каждый генерирующий объект, строительство которого предусмотрено новыми проектами, является вновь возводимым в значении, определенном подпунктом «б» пункта 2.2. настоящего Договора, и мощность каждого такого генерирующего объекта ранее не отбиралась по результатам конкурентного отбора мощности;
е) в отношении каждого генерирующего объекта, строительство которого предусмотрено новыми проектами, зарегистрирована генерирующая единица мощности (ГЕМ) в порядке, установленном Договором о присоединении и регламентами оптового рынка;
ж) способ и величина обеспечения исполнения обязательств Продавца по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, заключаемым в отношении каждого генерирующего объекта, предусмотренного новыми проектами, соответствует требованиям, установленным Договором о присоединении и регламентами оптового рынка. При этом, сумма величин обеспечения исполнения обязательств Продавца по всем договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, заключенным в отношении генерирующих объектов, строительство которых предусмотрено новыми проектами, должна быть не менее 5% от произведения предельной величины капитальных затрат на 1 кВт установленной мощности, учтенной в соответствии с Договорами о присоединении при отборе первоначального проекта, и объема установленной мощности, указанного в приложении 1 к настоящему Договору (выраженного в кВт);
з) вид каждого генерирующего объекта, строительство которого предусмотрено новыми проектами, соответствует виду генерирующего объекта, строительство которого предусмотрено первоначальным проектом;
и) дата начала поставки мощности каждого генерирующего объекта, строительство которого предусмотрено новыми проектами, соответствует дате начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6. настоящего Договора;
к) местонахождение каждого генерирующего объекта, строительство которого предусмотрено новыми проектами, соответствует местонахождению генерирующего объекта, указанному в приложении 1 к настоящему Договору;
л) плановая величина капитальных затрат на 1 кВт установленной мощности каждого генерирующего объекта, строительство которого предусмотрено новыми проектами, равна величине капитальных затрат, указанной в приложении 4.1. к настоящему Договору; 
м) плановый показатель локализации производства генерирующего оборудования в отношении каждого генерирующего объекта, строительство которого предусмотрено новыми проектами, соответствует плановому показателю локализации производства генерирующего оборудования, указанного в приложении 4.1. к настоящему Договору.
Предусмотренное настоящим пунктом право на замену первоначального проекта на новые проекты возникает у Продавца при отсутствии оснований для уплаты Продавцом штрафов, предусмотренных настоящим Договором, и при условии информирования иных Сторон о замене первоначального проекта на новые проекты в порядке, установленном Договором о присоединении и регламентами оптового рынка.
Отзыв Продавцом заявления о замене первоначального проекта новыми проектами не допускается.
Замена первоначального проекта новыми проектами не требует согласия иных Сторон настоящего Договора.
	3.5. Продавец вправе заменить проект по строительству объекта генерации, указанного в приложении 1 к настоящему Договору (далее – первоначальный проект), новыми проектами по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии (далее – новые проекты). Замена первоначального проекта на новые проекты допускается до даты начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6. настоящего Договора, с учетом требований, предусмотренных Договором о присоединении и регламентами оптового рынка, на основании заявления Продавца о замене первоначального проекта новыми проектами при соблюдении следующих условий в совокупности:
а) первоначальный проект отобран по результатам конкурсного отбора инвестиционных проектов по строительству генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, проведенного не позднее 1 января 2015 года;
б) сумма плановых объемов установленной мощности всех генерирующих объектов, строительство которых предусмотрено новыми проектами, равна плановому объему установленной мощности генерирующего объекта, строительство которого предусмотрено первоначальным проектом;
в) плановый объем установленной мощности каждого генерирующего объекта, строительство которого предусмотрено новыми проектами, составляет не менее 5 МВт;
г) в отношении каждого генерирующего объекта, строительство которого предусмотрено новыми проектами, зарегистрирована условная группа точек поставки на оптовом рынке;
д) каждый генерирующий объект, строительство которого предусмотрено новыми проектами, является вновь возводимым в значении, определенном подпунктом «б» пункта 2.2. настоящего Договора, и мощность каждого такого генерирующего объекта ранее не отбиралась по результатам конкурентного отбора мощности;
е) в отношении каждого генерирующего объекта, строительство которого предусмотрено новыми проектами, зарегистрирована генерирующая единица мощности (ГЕМ) в порядке, установленном Договором о присоединении и регламентами оптового рынка;
ж) способ и величина обеспечения исполнения обязательств Продавца по договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, заключаемым в отношении каждого генерирующего объекта, предусмотренного новыми проектами, соответствует требованиям, установленным Договором о присоединении и регламентами оптового рынка. При этом, сумма величин обеспечения исполнения обязательств Продавца по всем договорам о предоставлении мощности квалифицированных генерирующих объектов, функционирующих на основе использования возобновляемых источников энергии, заключенным в отношении генерирующих объектов, строительство которых предусмотрено новыми проектами, должна быть не менее 5% от произведения предельной величины капитальных затрат на 1 кВт установленной мощности, учтенной в соответствии с Договорами о присоединении при отборе первоначального проекта, и объема установленной мощности, указанного в приложении 1 к настоящему Договору (выраженного в кВт);
з) вид каждого генерирующего объекта, строительство которого предусмотрено новыми проектами, соответствует виду генерирующего объекта, строительство которого предусмотрено первоначальным проектом;
и) дата начала поставки мощности каждого генерирующего объекта, строительство которого предусмотрено новыми проектами, соответствует дате начала поставки мощности, указанной в пункте 2.6. настоящего Договора;
к) местонахождение каждого генерирующего объекта, строительство которого предусмотрено новыми проектами, соответствует местонахождению генерирующего объекта, указанному в приложении 1 к настоящему Договору;
л) плановая величина капитальных затрат на 1 кВт установленной мощности каждого генерирующего объекта, строительство которого предусмотрено новыми проектами, равна величине капитальных затрат, указанной в приложении 4.1. к настоящему Договору; 
м) плановый показатель локализации производства генерирующего оборудования в отношении каждого генерирующего объекта, строительство которого предусмотрено новыми проектами, соответствует плановому показателю локализации производства генерирующего оборудования в отношении генерирующего объекта, строительство которого предусмотрено первоначальным проектом.
Предусмотренное настоящим пунктом право на замену первоначального проекта на новые проекты возникает у Продавца при отсутствии оснований для уплаты Продавцом штрафов, предусмотренных настоящим Договором, и при условии информирования иных Сторон о замене первоначального проекта на новые проекты в порядке, установленном Договором о присоединении и регламентами оптового рынка.
Отзыв Продавцом заявления о замене первоначального проекта новыми проектами не допускается.
Замена первоначального проекта новыми проектами не требует согласия иных Сторон настоящего Договора.

	Приложение 4, п. 6
	
Норма доходности инвестированного в генерирующий объект, функционирующий на основе использования возобновляемых источников энергии, капитала  в отношении объекта генерации g и календарного года X рассчитывается (определяется один раз и в дальнейшем не пересматривается) следующим образом:

,           (4)

где  – средняя доходность долгосрочных государственных обязательств, используемая при расчете цены на мощность для поставщиков мощности, определяемая Коммерческим оператором по итогам календарного года X в порядке, установленном федеральным органом исполнительной власти, осуществляющим функции по выработке государственной политики и нормативно-правовому регулированию в сфере анализа и социально-экономического развития, с учетом особенностей, предусмотренных Договором о присоединении;

 – базовый уровень нормы доходности инвестированного в генерацию на основе ВИЭ капитала, указанный в отношении объекта генерации g в приложении 4.1 к настоящему Договору;

 – базовый уровень доходности долгосрочных государственных обязательств, равный 0,085.

	
Норма доходности инвестированного в генерирующий объект, функционирующий на основе использования возобновляемых источников энергии, капитала  в отношении объекта генерации g и календарного года X рассчитывается (определяется один раз и в дальнейшем не пересматривается) следующим образом:

,            (4)

где  – средняя доходность долгосрочных государственных обязательств, используемая при расчете цены на мощность для поставщиков мощности, определяемая Коммерческим оператором по итогам календарного года X в порядке, установленном федеральным органом исполнительной власти, осуществляющим функции по выработке государственной политики и нормативно-правовому регулированию в сфере анализа и социально-экономического развития, с учетом особенностей, предусмотренных Договором о присоединении;


 – базовый уровень нормы доходности инвестированного в генерацию на основе ВИЭ капитала, указанный в отношении объекта генерации g в приложении 4.1 к настоящему Договору. Для объекта генерации g, строительство которого предусмотрено новыми проектами по результатам реализации предусмотренного пунктом 3.5 настоящего Договора права поставщика мощности на замену проекта ВИЭ, величина   определяется исходя из значения параметра «Базовый уровень нормы доходности инвестированного в генерацию на основе ВИЭ капитала», указанного в отношении него в приложении 4.1 к настоящему Договору, которое соответствует значению базового уровня нормы доходности инвестированного в генерацию на основе ВИЭ капитала в отношении того объекта генерации, строительство которого было предусмотрено первоначальным проектом;

 – базовый уровень доходности долгосрочных государственных обязательств, равный 0,085.



Предложения по изменениям и дополнениям в СТАНДАРТНУЮ ФОРМУ ДОГОВОРА КОММЕРЧЕСКОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЬСТВА ПОСТАВЩИКА ДЛЯ ЦЕЛЕЙ ЗАКЛЮЧЕНИЯ ДОГОВОРОВ О ПРЕДОСТАВЛЕНИИ МОЩНОСТИ КВАЛИФИЦИРОВАННЫХ ГЕНЕРИРУЮЩИХ ОБЪЕКТОВ, ФУНКЦИОНИРУЮЩИХ НА ОСНОВЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ВОЗОБНОВЛЯЕМЫХ ИСТОЧНИКОВ ЭНЕРГИИ (Приложение № Д 6.2 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)

	№
пункта
	Редакция, действующая на момент 
вступления в силу изменений
	Предлагаемая редакция
(изменения выделены цветом)

	4.5
	Не позднее пятого рабочего дня месяца, следующего за расчетным периодом, Поверенный формирует и направляет Доверителю Расширенный отчет Поверенного (Приложение к Отчету Поверенного) в электронном виде с использованием электронной подписи. По требованию Доверителя Расширенный отчет Поверенного направляется Доверителю в документарном виде с наличием подписи уполномоченного лица Поверенного.
Не позднее пятого рабочего дня месяца, следующего за расчетным периодом, в котором Поверенным были осуществлены какие-либо действия, предусмотренные настоящим Договором и подлежащие включению в Расширенный отчет Поверенного, Поверенный формирует и направляет Доверителю на согласование Отчет Поверенного в электронном виде с использованием электронной подписи, а не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за расчетным, – в документарном виде с наличием подписи уполномоченного лица Поверенного.
Не позднее пятого рабочего дня месяца, следующего за месяцем, являющимся последним месяцем квартала, Поверенный формирует и направляет Доверителю на согласование Акт сверки расчетов в электронном виде с использованием электронной подписи, а не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за месяцем, являющимся последним месяцем квартала, – в документарном виде с наличием подписи уполномоченного лица Поверенного.
	Не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за расчетным периодом, Поверенный формирует и направляет Доверителю Расширенный отчет Поверенного (Приложение к Отчету Поверенного) в электронном виде с использованием электронной подписи. По требованию Доверителя Расширенный отчет Поверенного направляется Доверителю в документарном виде с наличием подписи уполномоченного лица Поверенного.
Не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за расчетным периодом, в котором Поверенным были осуществлены какие-либо действия, предусмотренные настоящим Договором и подлежащие включению в Расширенный отчет Поверенного, Поверенный формирует и направляет Доверителю на согласование Отчет Поверенного в электронном виде с использованием электронной подписи, а не позднее одиннадцатого рабочего дня месяца, следующего за расчетным, – в документарном виде с наличием подписи уполномоченного лица Поверенного.
Не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за месяцем, являющимся последним месяцем квартала, Поверенный формирует и направляет Доверителю на согласование Акт сверки расчетов в электронном виде с использованием электронной подписи, а не позднее одиннадцатого рабочего дня месяца, следующего за месяцем, являющимся последним месяцем квартала, – в документарном виде с наличием подписи уполномоченного лица Поверенного.



Предложения по изменениям и дополнениям в СТАНДАРТНУЮ ФОРМУ ДОГОВОРА КОММЕРЧЕСКОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЬСТВА ПОКУПАТЕЛЯ ДЛЯ ЦЕЛЕЙ ЗАКЛЮЧЕНИЯ ДОГОВОРОВ О ПРЕДОСТАВЛЕНИИ МОЩНОСТИ КВАЛИФИЦИРОВАННЫХ ГЕНЕРИРУЮЩИХ ОБЪЕКТОВ, ФУНКЦИОНИРУЮЩИХ НА ОСНОВЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ВОЗОБНОВЛЯЕМЫХ ИСТОЧНИКОВ ЭНЕРГИИ (Приложение № Д 6.3 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)

	№
пункта
	Редакция, действующая на момент 
вступления в силу изменений
	Предлагаемая редакция
(изменения выделены цветом)

	3.5
	Не позднее пятого рабочего дня месяца, следующего за расчетным периодом, Поверенный формирует и направляет Доверителю Расширенный отчет Поверенного (Приложение к Отчету Поверенного) в электронном виде с использованием электронной подписи. По требованию Доверителя Расширенный отчет Поверенного направляется Доверителю в документарном виде с наличием подписи уполномоченного лица Поверенного.
Не позднее пятого рабочего дня месяца, следующего за расчетным периодом, в котором Поверенным были осуществлены какие-либо действия, предусмотренные настоящим Договором и подлежащие включению в Расширенный отчет Поверенного, Поверенный формирует и направляет Доверителю на согласование Отчет Поверенного в электронном виде с использованием электронной подписи, а не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за расчетным, – в документарном виде с наличием подписи уполномоченного лица Поверенного.
Не позднее пятого рабочего дня месяца, следующего за месяцем, являющимся последним месяцем квартала, Поверенный формирует и направляет Доверителю на согласование Акт сверки расчетов в электронном виде с использованием электронной подписи, а не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за месяцем, являющимся последним месяцем квартала, – в документарном виде с наличием подписи уполномоченного лица Поверенного.
	Не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за расчетным периодом, Поверенный формирует и направляет Доверителю Расширенный отчет Поверенного (Приложение к Отчету Поверенного) в электронном виде с использованием электронной подписи. По требованию Доверителя Расширенный отчет Поверенного направляется Доверителю в документарном виде с наличием подписи уполномоченного лица Поверенного.
Не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за расчетным периодом, в котором Поверенным были осуществлены какие-либо действия, предусмотренные настоящим Договором и подлежащие включению в Расширенный отчет Поверенного, Поверенный формирует и направляет Доверителю на согласование Отчет Поверенного в электронном виде с использованием электронной подписи, а не позднее одиннадцатого рабочего дня месяца, следующего за расчетным, – в документарном виде с наличием подписи уполномоченного лица Поверенного.
Не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за месяцем, являющимся последним месяцем квартала, Поверенный формирует и направляет Доверителю на согласование Акт сверки расчетов в электронном виде с использованием электронной подписи, а не позднее одиннадцатого рабочего дня месяца, следующего за месяцем, являющимся последним месяцем квартала, – в документарном виде с наличием подписи уполномоченного лица Поверенного.



Предложения по изменениям и дополнениям в СТАНДАРТНУЮ ФОРМУ ДОГОВОРА КОММЕРЧЕСКОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЬСТВА ДЛЯ ЦЕЛЕЙ ЗАКЛЮЧЕНИЯ ДОГОВОРОВ ПОРУЧИТЕЛЬСТВА ДЛЯ ОБЕСПЕЧЕНИЯ ИСПОЛНЕНИЯ ОБЯЗАТЕЛЬСТВ ПОСТАВЩИКА МОЩНОСТИ ПО ДОГОВОРАМ О ПРЕДОСТАВЛЕНИИ МОЩНОСТИ КВАЛИФИЦИРОВАННЫХ ГЕНЕРИРУЮЩИХ ОБЪЕКТОВ, ФУНКЦИОНИРУЮЩИХ НА ОСНОВЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ВОЗОБНОВЛЯЕМЫХ ИСТОЧНИКОВ ЭНЕРГИИ (Приложение № Д 6.5 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)

	№
пункта
	Редакция, действующая на момент 
вступления в силу изменений
	Предлагаемая редакция
(изменения выделены цветом)

	3.5
	Не позднее пятого рабочего дня месяца, следующего за расчетным периодом, Поверенный формирует и направляет Доверителю Расширенный отчет Поверенного (Приложение к Отчету Поверенного) в электронном виде с использованием электронной подписи. По требованию Доверителя Расширенный отчет Поверенного направляется Доверителю в документарном виде с наличием подписи уполномоченного лица Поверенного.
Не позднее пятого рабочего дня месяца, следующего за расчетным периодом, в котором Поверенным были осуществлены какие-либо действия, предусмотренные настоящим Договором и подлежащие включению в Расширенный отчет Поверенного, Поверенный формирует и направляет Доверителю на согласование Отчет Поверенного в электронном виде с использованием электронной подписи, а не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за расчетным, – в документарном виде с наличием подписи уполномоченного лица Поверенного.
Не позднее пятого рабочего дня месяца, следующего за месяцем, являющимся последним месяцем квартала, Поверенный формирует и направляет Доверителю на согласование Акт сверки расчетов в электронном виде с использованием электронной подписи, а не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за месяцем, являющимся последним месяцем квартала, – в документарном виде с наличием подписи уполномоченного лица Поверенного.
	Не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за расчетным периодом, Поверенный формирует и направляет Доверителю Расширенный отчет Поверенного (Приложение к Отчету Поверенного) в электронном виде с использованием электронной подписи. По требованию Доверителя Расширенный отчет Поверенного направляется Доверителю в документарном виде с наличием подписи уполномоченного лица Поверенного.
Не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за расчетным периодом, в котором Поверенным были осуществлены какие-либо действия, предусмотренные настоящим Договором и подлежащие включению в Расширенный отчет Поверенного, Поверенный формирует и направляет Доверителю на согласование Отчет Поверенного в электронном виде с использованием электронной подписи, а не позднее одиннадцатого рабочего дня месяца, следующего за расчетным, – в документарном виде с наличием подписи уполномоченного лица Поверенного.
Не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за месяцем, являющимся последним месяцем квартала, Поверенный формирует и направляет Доверителю на согласование Акт сверки расчетов в электронном виде с использованием электронной подписи, а не позднее одиннадцатого рабочего дня месяца, следующего за месяцем, являющимся последним месяцем квартала, – в документарном виде с наличием подписи уполномоченного лица Поверенного.





Предложения по изменениям и дополнениям в СТАНДАРТНУЮ ФОРМУ АГЕНТСКОГО ДОГОВОРА ПОКУПАТЕЛЯ ДЛЯ ЦЕЛЕЙ ЗАКЛЮЧЕНИЯ СОГЛАШЕНИЙ О ПОРЯДКЕ РАСЧЕТОВ, СВЯЗАННЫХ С УПЛАТОЙ ПРОДАВЦОМ ШТРАФОВ ПО ДОГОВОРАМ О ПРЕДОСТАВЛЕНИИ МОЩНОСТИ КВАЛИФИЦИРОВАННЫХ ГЕНЕРИРУЮЩИХ ОБЪЕКТОВ, ФУНКЦИОНИРУЮЩИХ НА ОСНОВЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ВОЗОБНОВЛЯЕМЫХ ИСТОЧНИКОВ ЭНЕРГИИ (Приложение № Д 6.7 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)

	№
пункта
	Редакция, действующая на момент 
вступления в силу изменений
	Предлагаемая редакция
(изменения выделены цветом)

	5.5
	Не позднее пятого рабочего дня месяца, следующего за отчетным периодом, в котором Агентом были осуществлены какие-либо действия, предусмотренные настоящим Договором и подлежащие включению в отчет Агента, Агент формирует и направляет Принципалу на согласование отчет Агента в электронном виде с использованием электронной подписи, а не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за отчетным, – на бумажном носителе с наличием подписи уполномоченного лица Агента.
Не позднее пятого рабочего дня месяца, следующего за отчетным периодом, Агент формирует и направляет Принципалу расширенный отчет Агента (приложение к отчету Агента) в электронном виде с использованием электронной подписи. По требованию Принципала расширенный отчет Агента направляется Принципалу на бумажном носителе с наличием подписи уполномоченного лица Агента.
Не позднее пятого рабочего дня месяца, следующего за месяцем, являющимся последним месяцем квартала, Агент формирует и направляет Принципалу на согласование акт сверки расчетов в электронном виде с использованием электронной подписи, а не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за месяцем, являющимся последним месяцем квартала, – на бумажном носителе с наличием подписи уполномоченного лица Агента.
	Не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за отчетным периодом, в котором Агентом были осуществлены какие-либо действия, предусмотренные настоящим Договором и подлежащие включению в отчет Агента, Агент формирует и направляет Принципалу на согласование отчет Агента в электронном виде с использованием электронной подписи, а не позднее одиннадцатого рабочего дня месяца, следующего за отчетным, – на бумажном носителе с наличием подписи уполномоченного лица Агента.
Не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за отчетным периодом, Агент формирует и направляет Принципалу расширенный отчет Агента (приложение к отчету Агента) в электронном виде с использованием электронной подписи. По требованию Принципала расширенный отчет Агента направляется Принципалу на бумажном носителе с наличием подписи уполномоченного лица Агента.
Не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за месяцем, являющимся последним месяцем квартала, Агент формирует и направляет Принципалу на согласование акт сверки расчетов в электронном виде с использованием электронной подписи, а не позднее одиннадцатого рабочего дня месяца, следующего за месяцем, являющимся последним месяцем квартала, – на бумажном носителе с наличием подписи уполномоченного лица Агента.

	5.7
	Агент не позднее пятого рабочего дня месяца, следующего за месяцем подписания от имени Принципала каждого соглашения, предусмотренного пунктом 2.1 настоящего Договора, уведомляет Принципала о соответствующем событии путем размещения для Принципала уведомления в разделе с ограниченным в соответствии с Правилами ЭДО СЭД КО доступом на официальном интернет-сайте Коммерческого оператора оптового рынка.
	Агент в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты подписания от имени Принципала каждого соглашения, предусмотренного пунктом 2.1 настоящего Договора, уведомляет Принципала о соответствующем событии путем размещения уведомления для Принципала в разделе с ограниченным в соответствии с Правилами ЭДО СЭД КО доступом на официальном интернет-сайте Коммерческого оператора оптового рынка.



Предложения по изменениям и дополнениям в СТАНДАРТНУЮ ФОРМУ ДОГОВОРА КОММЕРЧЕСКОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЬСТВА ДЛЯ ЦЕЛЕЙ ЗАКЛЮЧЕНИЯ ДОГОВОРОВ ПОРУЧИТЕЛЬСТВА ДЛЯ ОБЕСПЕЧЕНИЯ ИСПОЛНЕНИЯ ОБЯЗАТЕЛЬСТВ ПОСТАВЩИКА МОЩНОСТИ ПО ДОГОВОРАМ О ПРЕДОСТАВЛЕНИИ МОЩНОСТИ КВАЛИФИЦИРОВАННЫХ ГЕНЕРИРУЮЩИХ ОБЪЕКТОВ, ФУНКЦИОНИРУЮЩИХ НА ОСНОВЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ВОЗОБНОВЛЯЕМЫХ ИСТОЧНИКОВ ЭНЕРГИИ, ЗАКЛЮЧАЕМЫМ В ОТНОШЕНИИ ГЕНЕРИРУЮЩИХ ОБЪЕКТОВ, ОТОБРАННЫХ ПО РЕЗУЛЬТАТАМ КОНКУРСНЫХ ОТБОРОВ ИНВЕСТИЦИОННЫХ ПРОЕКТОВ ПО СТРОИТЕЛЬСТВУ ГЕНЕРИРУЮЩИХ ОБЪЕКТОВ, ФУНКЦИОНИРУЮЩИХ НА ОСНОВЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ВОЗОБНОВЛЯЕМЫХ ИСТОЧНИКОВ ЭНЕРГИИ, ПРОВЕДЕННЫХ ПОСЛЕ 2013 ГОДА (Приложение № Д 6.8 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)

	№
пункта
	Редакция, действующая на момент 
вступления в силу изменений
	Предлагаемая редакция
(изменения выделены цветом)

	3.5
	Не позднее пятого рабочего дня месяца, следующего за расчетным периодом, в котором Поверенным были осуществлены какие-либо действия, предусмотренные настоящим Договором и подлежащие включению в Отчет Поверенного, Поверенный формирует и направляет Доверителю на согласование Расширенный отчет Поверенного (Приложение к Отчету Поверенного) в электронном виде с использованием электронной подписи. По требованию Доверителя Расширенный отчет Поверенного направляется Доверителю в документарном виде с наличием подписи уполномоченного лица Поверенного.
Не позднее пятого рабочего дня месяца, следующего за расчетным периодом, в котором Поверенным были осуществлены какие-либо действия, предусмотренные настоящим Договором и подлежащие включению в Расширенный отчет Поверенного, Поверенный формирует и направляет Доверителю на согласование Отчет Поверенного в электронном виде с использованием электронной подписи, а не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за расчетным, – в документарном виде с наличием подписи уполномоченного лица Поверенного.
Не позднее пятого рабочего дня месяца, следующего за месяцем, являющимся последним месяцем квартала, Поверенный формирует и направляет Доверителю на согласование Акт сверки расчетов в электронном виде с использованием электронной подписи, а не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за месяцем, являющимся последним месяцем квартала, – на бумажном носителе с наличием подписи уполномоченного лица Поверенного.
	Не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за расчетным периодом, в котором Поверенным были осуществлены какие-либо действия, предусмотренные настоящим Договором и подлежащие включению в Отчет Поверенного, Поверенный формирует и направляет Доверителю на согласование Расширенный отчет Поверенного (Приложение к Отчету Поверенного) в электронном виде с использованием электронной подписи. По требованию Доверителя Расширенный отчет Поверенного направляется Доверителю в документарном виде с наличием подписи уполномоченного лица Поверенного.
Не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за расчетным периодом, в котором Поверенным были осуществлены какие-либо действия, предусмотренные настоящим Договором и подлежащие включению в Расширенный отчет Поверенного, Поверенный формирует и направляет Доверителю на согласование Отчет Поверенного в электронном виде с использованием электронной подписи, а не позднее одиннадцатого рабочего дня месяца, следующего за расчетным, – в документарном виде с наличием подписи уполномоченного лица Поверенного.
Не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за месяцем, являющимся последним месяцем квартала, Поверенный формирует и направляет Доверителю на согласование Акт сверки расчетов в электронном виде с использованием электронной подписи, а не позднее одиннадцатого рабочего дня месяца, следующего за месяцем, являющимся последним месяцем квартала, – на бумажном носителе с наличием подписи уполномоченного лица Поверенного.



Предложения по изменениям и дополнениям в СТАНДАРТНУЮ ФОРМУ ДОГОВОРА КОММЕРЧЕСКОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЬСТВА ДЛЯ ЦЕЛЕЙ ЗАКЛЮЧЕНИЯ ДОГОВОРОВ ПОРУЧИТЕЛЬСТВА ДЛЯ ОБЕСПЕЧЕНИЯ ИСПОЛНЕНИЯ ОБЯЗАТЕЛЬСТВ ПОСТАВЩИКА МОЩНОСТИ ПО ДОГОВОРАМ О ПРЕДОСТАВЛЕНИИ МОЩНОСТИ КВАЛИФИЦИРОВАННЫХ ГЕНЕРИРУЮЩИХ ОБЪЕКТОВ, ФУНКЦИОНИРУЮЩИХ НА ОСНОВЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ВОЗОБНОВЛЯЕМЫХ ИСТОЧНИКОВ ЭНЕРГИИ, ДО ИСТЕЧЕНИЯ 27 МЕСЯЦЕВ С ДАТЫ НАЧАЛА ПОСТАВКИ МОЩНОСТИ (Приложение № Д 6.10 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)

	№
пункта
	Редакция, действующая на момент 
вступления в силу изменений
	Предлагаемая редакция
(изменения выделены цветом)

	3.5
	Не позднее пятого рабочего дня месяца, следующего за расчетным периодом, Поверенный формирует и направляет Доверителю Расширенный отчет Поверенного (Приложение к Отчету Поверенного) в электронном виде с использованием электронной подписи. По требованию Доверителя Расширенный отчет Поверенного направляется Доверителю на бумажном носителе с наличием подписи уполномоченного лица Поверенного.
Не позднее пятого рабочего дня месяца, следующего за расчетным периодом, в котором Поверенным были осуществлены какие-либо действия, предусмотренные настоящим Договором и подлежащие включению в Расширенный отчет Поверенного, Поверенный формирует и направляет Доверителю на согласование Отчет Поверенного в электронном виде с использованием электронной подписи, а не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за расчетным, – на бумажном носителе с наличием подписи уполномоченного лица Поверенного.
Не позднее пятого рабочего дня месяца, следующего за месяцем, являющимся последним месяцем квартала, Поверенный формирует и направляет Доверителю на согласование Акт сверки расчетов в электронном виде с использованием электронной подписи, а не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за месяцем, являющимся последним месяцем квартала, – на бумажном носителе с наличием подписи уполномоченного лица Поверенного.
	Не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за расчетным периодом, Поверенный формирует и направляет Доверителю Расширенный отчет Поверенного (Приложение к Отчету Поверенного) в электронном виде с использованием электронной подписи. По требованию Доверителя Расширенный отчет Поверенного направляется Доверителю на бумажном носителе с наличием подписи уполномоченного лица Поверенного.
Не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за расчетным периодом, в котором Поверенным были осуществлены какие-либо действия, предусмотренные настоящим Договором и подлежащие включению в Расширенный отчет Поверенного, Поверенный формирует и направляет Доверителю на согласование Отчет Поверенного в электронном виде с использованием электронной подписи, а не позднее одиннадцатого рабочего дня месяца, следующего за расчетным, – на бумажном носителе с наличием подписи уполномоченного лица Поверенного.
Не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за месяцем, являющимся последним месяцем квартала, Поверенный формирует и направляет Доверителю на согласование Акт сверки расчетов в электронном виде с использованием электронной подписи, а не позднее одиннадцатого рабочего дня месяца, следующего за месяцем, являющимся последним месяцем квартала, – на бумажном носителе с наличием подписи уполномоченного лица Поверенного.



Предложения по изменениям и дополнениям в СТАНДАРТНУЮ ФОРМУ ДОГОВОРА КОММЕРЧЕСКОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЬСТВА ДЛЯ ЦЕЛЕЙ ЗАКЛЮЧЕНИЯ ДОГОВОРОВ ПОРУЧИТЕЛЬСТВА ДЛЯ ОБЕСПЕЧЕНИЯ ИСПОЛНЕНИЯ ОБЯЗАТЕЛЬСТВ ПОСТАВЩИКА МОЩНОСТИ ПО ДОГОВОРАМ О ПРЕДОСТАВЛЕНИИ МОЩНОСТИ КВАЛИФИЦИРОВАННЫХ ГЕНЕРИРУЮЩИХ ОБЪЕКТОВ, ФУНКЦИОНИРУЮЩИХ НА ОСНОВЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ВОЗОБНОВЛЯЕМЫХ ИСТОЧНИКОВ ЭНЕРГИИ, ЗАКЛЮЧАЕМЫМ В ОТНОШЕНИИ ГЕНЕРИРУЮЩИХ ОБЪЕКТОВ, ОТОБРАННЫХ ПО РЕЗУЛЬТАТАМ КОНКУРСНЫХ ОТБОРОВ ИНВЕСТИЦИОННЫХ ПРОЕКТОВ ПО СТРОИТЕЛЬСТВУ ГЕНЕРИРУЮЩИХ ОБЪЕКТОВ, ФУНКЦИОНИРУЮЩИХ НА ОСНОВЕ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ ВОЗОБНОВЛЯЕМЫХ ИСТОЧНИКОВ ЭНЕРГИИ, ПРОВЕДЕННЫХ ПОСЛЕ 2013 ГОДА, ДО ИСТЕЧЕНИЯ 27 МЕСЯЦЕВ С ДАТЫ НАЧАЛА ПОСТАВКИ МОЩНОСТИ (Приложение № Д 6.11 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)

	№
пункта
	Редакция, действующая на момент 
вступления в силу изменений
	Предлагаемая редакция
(изменения выделены цветом)

	3.5
	Не позднее пятого рабочего дня месяца, следующего за расчетным периодом, в котором Поверенным были осуществлены какие-либо действия, предусмотренные настоящим Договором и подлежащие включению в Отчет Поверенного, Поверенный формирует и направляет Доверителю на согласование Расширенный отчет Поверенного (Приложение к Отчету Поверенного) в электронном виде с использованием электронной подписи. По требованию Доверителя Расширенный отчет Поверенного направляется Доверителю на бумажном носителе с наличием подписи уполномоченного лица Поверенного.
Не позднее пятого рабочего дня месяца, следующего за расчетным периодом, в котором Поверенным были осуществлены какие-либо действия, предусмотренные настоящим Договором и подлежащие включению в Расширенный отчет Поверенного, Поверенный формирует и направляет Доверителю на согласование Отчет Поверенного в электронном виде с использованием электронной подписи, а не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за расчетным, – на бумажном носителе с наличием подписи уполномоченного лица Поверенного.
Не позднее пятого рабочего дня месяца, следующего за месяцем, являющимся последним месяцем квартала, Поверенный формирует и направляет Доверителю на согласование Акт сверки расчетов в электронном виде с использованием электронной подписи, а не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за месяцем, являющимся последним месяцем квартала, – на бумажном носителе с наличием подписи уполномоченного лица Поверенного.
	Не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за расчетным периодом, в котором Поверенным были осуществлены какие-либо действия, предусмотренные настоящим Договором и подлежащие включению в Отчет Поверенного, Поверенный формирует и направляет Доверителю на согласование Расширенный отчет Поверенного (Приложение к Отчету Поверенного) в электронном виде с использованием электронной подписи. По требованию Доверителя Расширенный отчет Поверенного направляется Доверителю на бумажном носителе с наличием подписи уполномоченного лица Поверенного.
Не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за расчетным периодом, в котором Поверенным были осуществлены какие-либо действия, предусмотренные настоящим Договором и подлежащие включению в Расширенный отчет Поверенного, Поверенный формирует и направляет Доверителю на согласование Отчет Поверенного в электронном виде с использованием электронной подписи, а не позднее одиннадцатого рабочего дня месяца, следующего за расчетным, – на бумажном носителе с наличием подписи уполномоченного лица Поверенного.
Не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за месяцем, являющимся последним месяцем квартала, Поверенный формирует и направляет Доверителю на согласование Акт сверки расчетов в электронном виде с использованием электронной подписи, а не позднее одиннадцатого рабочего дня месяца, следующего за месяцем, являющимся последним месяцем квартала, – на бумажном носителе с наличием подписи уполномоченного лица Поверенного.



Предложения по изменениям и дополнениям в СТАНДАРТНУЮ ФОРМУ АГЕНТСКОГО ДОГОВОРА ДЛЯ ЦЕЛЕЙ ЗАКЛЮЧЕНИЯ СОГЛАШЕНИЙ О ПОРЯДКЕ РАСЧЕТОВ, СВЯЗАННЫХ С УПЛАТОЙ ШТРАФОВ / ДЕНЕЖНОЙ СУММЫ В СЛУЧАЕ ОТКАЗА ОТ ИСПОЛНЕНИЯ ОБЯЗАТЕЛЬСТВ ПО ДОГОВОРАМ КУПЛИ-ПРОДАЖИ МОЩНОСТИ ПО РЕЗУЛЬТАТАМ КОНКУРЕНТНОГО ОТБОРА МОЩНОСТИ (Приложение № Д 18.9 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)

	№
пункта
	Редакция, действующая на момент 
вступления в силу изменений
	Предлагаемая редакция
(изменения выделены цветом)

	5.5
	Не позднее пятого рабочего дня месяца, следующего за отчетным периодом, в котором Агентом были осуществлены какие-либо действия, предусмотренные настоящим Договором и подлежащие включению в отчет Агента, Агент формирует и направляет Принципалу на согласование отчет Агента в электронном виде с использованием электронной подписи, а не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за отчетным, – на бумажном носителе с наличием подписи уполномоченного лица Агента.
Не позднее пятого рабочего дня месяца, следующего за отчетным периодом, Агент формирует и направляет Принципалу расширенный отчет Агента (приложение к отчету Агента) в электронном виде с использованием электронной подписи. По требованию Принципала расширенный отчет Агента направляется Принципалу на бумажном носителе с наличием подписи уполномоченного лица Агента.
Не позднее пятого рабочего дня месяца, следующего за месяцем, являющимся последним месяцем квартала, Агент формирует и направляет Принципалу на согласование акт сверки расчетов в электронном виде с использованием электронной подписи, а не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за месяцем, являющимся последним месяцем квартала, – на бумажном носителе с наличием подписи уполномоченного лица Агента.
	Не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за отчетным периодом, в котором Агентом были осуществлены какие-либо действия, предусмотренные настоящим Договором и подлежащие включению в отчет Агента, Агент формирует и направляет Принципалу на согласование отчет Агента в электронном виде с использованием электронной подписи, а не позднее одиннадцатого рабочего дня месяца, следующего за отчетным, – на бумажном носителе с наличием подписи уполномоченного лица Агента.
Не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за отчетным периодом, Агент формирует и направляет Принципалу расширенный отчет Агента (приложение к отчету Агента) в электронном виде с использованием электронной подписи. По требованию Принципала расширенный отчет Агента направляется Принципалу на бумажном носителе с наличием подписи уполномоченного лица Агента.
Не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за месяцем, являющимся последним месяцем квартала, Агент формирует и направляет Принципалу на согласование акт сверки расчетов в электронном виде с использованием электронной подписи, а не позднее одиннадцатого рабочего дня месяца, следующего за месяцем, являющимся последним месяцем квартала, – на бумажном носителе с наличием подписи уполномоченного лица Агента.



Предложения по изменениям и дополнениям в СТАНДАРТНУЮ ФОРМУ ДОГОВОРА КОММЕРЧЕСКОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЬСТВА ПОКУПАТЕЛЯ ДЛЯ ЦЕЛЕЙ ЗАКЛЮЧЕНИЯ РЕГУЛИРУЕМЫХ ДОГОВОРОВ КУПЛИ-ПРОДАЖИ ЭЛЕКТРИЧЕСКОЙ ЭНЕРГИИ И МОЩНОСТИ (Приложение № Д 21 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)

	№
пункта
	Редакция, действующая на момент 
вступления в силу изменений
	Предлагаемая редакция
(изменения выделены цветом)

	3.5
	Не позднее пятого рабочего дня месяца, следующего за расчетным периодом, Поверенный формирует и направляет Доверителю Расширенный отчет Поверенного (Приложение к Отчету Поверенного) в электронном виде с использованием электронной подписи. По требованию Доверителя Расширенный отчет Поверенного направляется Доверителю в документарном виде с подписью уполномоченного лица Поверенного.
Не позднее пятого рабочего дня месяца, следующего за расчетным периодом, в котором Поверенным были осуществлены какие-либо действия, предусмотренные настоящим Договором и подлежащие включению в Расширенный отчет Поверенного, Поверенный формирует и направляет Доверителю на согласование Отчет Поверенного в электронном виде с использованием электронной подписи и не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за расчетным, в документарном виде с подписью уполномоченного лица.
Не позднее пятого рабочего дня месяца, следующего за месяцем, являющимся последним месяцем квартала, Поверенный формирует и направляет Доверителю на согласование Акт сверки расчетов в электронном виде с использованием электронной подписи и не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за месяцем, являющимся последним месяцем квартала, в документарном виде с подписью уполномоченного лица.
	Не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за расчетным периодом, Поверенный формирует и направляет Доверителю Расширенный отчет Поверенного (Приложение к Отчету Поверенного) в электронном виде с использованием электронной подписи. По требованию Доверителя Расширенный отчет Поверенного направляется Доверителю в документарном виде с подписью уполномоченного лица Поверенного.
Не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за расчетным периодом, в котором Поверенным были осуществлены какие-либо действия, предусмотренные настоящим Договором и подлежащие включению в Расширенный отчет Поверенного, Поверенный формирует и направляет Доверителю на согласование Отчет Поверенного в электронном виде с использованием электронной подписи и не позднее одиннадцатого рабочего дня месяца, следующего за расчетным, в документарном виде с подписью уполномоченного лица.
Не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за месяцем, являющимся последним месяцем квартала, Поверенный формирует и направляет Доверителю на согласование Акт сверки расчетов в электронном виде с использованием электронной подписи и не позднее одиннадцатого рабочего дня месяца, следующего за месяцем, являющимся последним месяцем квартала, в документарном виде с подписью уполномоченного лица.

	3.8
	Поверенный в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты заключения каждого договора, предусмотренного пунктом 1.1 настоящего Договора, направляет Доверителю уведомление о соответствующем событии путем размещения уведомления для Доверителя в разделе с ограниченным в соответствии с Правилами ЭДО СЭД КО доступом на официальном интернет-сайте Коммерческого оператора.
	Поверенный в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты заключения каждого договора, предусмотренного пунктом 1.1 настоящего Договора, направляет Доверителю уведомление о соответствующем событии путем размещения уведомления для Доверителя в разделе с ограниченным в соответствии с Правилами ЭДО СЭД КО доступом на официальном интернет-сайте Коммерческого оператора.



Предложения по изменениям и дополнениям в СТАНДАРТНУЮ ФОРМУ ДОГОВОРА КОММЕРЧЕСКОГО ПРЕДСТАВИТЕЛЬСТВА ПОСТАВЩИКА ДЛЯ ЦЕЛЕЙ ЗАКЛЮЧЕНИЯ РЕГУЛИРУЕМЫХ ДОГОВОРОВ КУПЛИ-ПРОДАЖИ ЭЛЕКТРИЧЕСКОЙ ЭНЕРГИИ И МОЩНОСТИ (Приложение № Д 22 к Договору о присоединении к торговой системе оптового рынка)

	№
пункта
	Редакция, действующая на момент 
вступления в силу изменений
	Предлагаемая редакция
(изменения выделены цветом)

	3.5
	Не позднее пятого рабочего дня месяца, следующего за расчетным периодом, Поверенный формирует и направляет Доверителю Расширенный отчет Поверенного (Приложение к Отчету Поверенного) в электронном виде с использованием электронной подписи. По требованию Доверителя Расширенный отчет Поверенного направляется Доверителю в документарном виде с подписью уполномоченного лица Поверенного.
Не позднее пятого рабочего дня месяца, следующего за расчетным периодом, в котором Поверенным были осуществлены какие-либо действия, предусмотренные настоящим Договором и подлежащие включению в Расширенный отчет Поверенного, Поверенный формирует и направляет Доверителю на согласование Отчет Поверенного в электронном виде с использованием электронной подписи и не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за расчетным, в документарном виде с подписью уполномоченного лица.
Не позднее пятого рабочего дня месяца, следующего за месяцем, являющимся последним месяцем квартала, Поверенный формирует и направляет Доверителю на согласование Акт сверки расчетов в электронном виде с использованием электронной подписи и не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за месяцем, являющимся последним месяцем квартала, в документарном виде с подписью уполномоченного лица.
	Не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за расчетным периодом, Поверенный формирует и направляет Доверителю Расширенный отчет Поверенного (Приложение к Отчету Поверенного) в электронном виде с использованием электронной подписи. По требованию Доверителя Расширенный отчет Поверенного направляется Доверителю в документарном виде с подписью уполномоченного лица Поверенного.
Не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за расчетным периодом, в котором Поверенным были осуществлены какие-либо действия, предусмотренные настоящим Договором и подлежащие включению в Расширенный отчет Поверенного, Поверенный формирует и направляет Доверителю на согласование Отчет Поверенного в электронном виде с использованием электронной подписи и не позднее одиннадцатого рабочего дня месяца, следующего за расчетным, в документарном виде с подписью уполномоченного лица.
Не позднее девятого рабочего дня месяца, следующего за месяцем, являющимся последним месяцем квартала, Поверенный формирует и направляет Доверителю на согласование Акт сверки расчетов в электронном виде с использованием электронной подписи и не позднее одиннадцатого рабочего дня месяца, следующего за месяцем, являющимся последним месяцем квартала, в документарном виде с подписью уполномоченного лица.

	3.8
	Поверенный в течение 5 (пяти) рабочих дней с даты заключения каждого договора, предусмотренного пунктом 2.1 настоящего Договора, направляет Доверителю уведомление о соответствующем событии путем размещения уведомления для Доверителя в разделе с ограниченным в соответствии с Правилами ЭДО СЭД КО доступом на официальном интернет-сайте Коммерческого оператора.
	Поверенный в течение 10 (десяти) рабочих дней с даты заключения каждого договора, предусмотренного пунктом 2.1 настоящего Договора, направляет Доверителю уведомление о соответствующем событии путем размещения уведомления для Доверителя в разделе с ограниченным в соответствии с Правилами ЭДО СЭД КО доступом на официальном интернет-сайте Коммерческого оператора.
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